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~Vlada Cine Gore; fid sjednici od 30. marta 2017. godine, utvrdila je:
PREDLOG ZAKONA O INFRASTRUKTURI PROSTORNIH
PODATAKA, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore.
""""""" Za’ predstavnlke Vlade koji ée uéestvovati u radu Skupstine i njenih
radnlh tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
PAVLE RADULOVIC, ministar odrZivog razvoja i turizma i’ mr IVANA
VOJINOVIC, generalna direktorica Direktorata za zivotnu sredinu.
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Dusko Markovié, s. T.



PREDLOG

ZAKON
O INFRASTRUKTURI PROSTORNIH PODATAKA

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduje se uspostavijanje i odrZavanje infrastrukture prostornih
podataka, kao i druga pitanja od znacaja za infrastrukturu prostornih podataka.

Infrastruktura prostornih podataka
Clan 2
Infrastruktura prostornih podataka je skup tehnologija, pravila i standarda za
obradu, pristup, razmjenu prostornih podataka i njihovo optimalno koriséenje.
Infrastrukturu prostornih podataka ¢ine:
1) metapodaci;
2) mreZni servisi i tehnologije koje se koriste za razmjenu prostornih podataka; ~
3) metodologija razmjene, pristupa i koris¢enje prostornih podataka;
4) uslovi kori§¢enja prostornih podataka;
5) geoportal infrastrukture prostornih podataka (u daljem tekstu: Geoportal).
' Geoportal uspostavlja i vodi organ drzZavne uprave nadleZan za poslove zaStite
Zivotne sredine (u daljem tekstu: Ministarstvo), kao kontakt tacka.
Geoportal je potportal portala elektronske uprave, koji ¢ini jedinstveni portal i
centralnu ta¢ku pristupa organima vlasti, i dostupan je korisnicima 24 ¢asa dnevno
sedam dana u nedelji.

Prostorni podaci
Clan 3
Prostorni podaci u smislu ovog zakona su podaci koji se neposredno ili posredno
odnose na geografsku lokaciju ili geografsko podrudje.
Skup prostornih podataka je zbirka prostornih podataka koja se moZe

identifikovati, odnosno prostorni podaci koji su prikupljeni i upisani u elektronske
registre ili evidencije u skladu sa posebnim zakonom.

Primjena propisa
Clan 4
Obrada, razmjena i objavljivanje prostornih podataka u elektronskom obliku vréi
se u skladu sa zakonima kojima se ureduje elektronska uprava, elektronski potpis,
elektronski dokument, elektronska trgovina i informaciona bezbjednost, ako ovim
zakonom nije drugacdije odredeno.



Znacenje izraza
" Clan5
[zrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znacenja:

1) metapodaci su informacije koje opisuju skupove i servise prostornih podataka
koji omoguéavaju njihovo pronalazenje, pregled i koriséenje;

2) geoportal prostornih podataka Evropske unije (Inspire geoportal) je internet
stranica ili ekvivalent koji obezbjeduje pristup mreznim servisima prostornih
podataka u Evropskoj uniji;

3) prostorni objekat je apstraktni prikaz stvarne pojave na konkretnoj lokaciji ili
geografskom podrudju;

4) servisi prostornih podataka su operacije koje se mogu obavljati, aktiviranjem
kompjuterske aplikacije, na prostornim podacima koji su sadrzani u skupovima
prostornih podataka ili pripadajuéim metapodacima; i

5) trede lice je pravno i fizicko lice koje nije javna institucija.

Oblasti prostornih podataka
Clan 6
Prostorni podaci u smislu ovog zakona odnose se na sljedece oblasti:
1) koordihatne referentne sisteme; T
2) geografske sisteme mreza;
3) geografske nazive;
4) administrativne jedinice;
5) adrese lokacija nepokretnosti;
6) katastarske parcele; )
7) saobratajne mreZe koje obuhvataju saobracajne, Zeljeznitke, vazdusne i vodene
saobratajne mreze, elektronske komunikacione mreze i pratecu infrastrukturu;
8) hidrografiju;
9) za¥ticena podruéja u skladu sa zakonom i zaSti¢ena nepokretna kulturna dobra;
10) digitalne modele visine za kopno i vodenu povrsinu;
11) zemljisni pokrivac;
12) fotografske podatke zemljine povrSine, dobijeni putem satelitskih ili snimanja iz
vazduha (ortofoto);
13) geologiju;
14) statististicke jedinice;
15) lokacije objekata;
16) zemljiSte;
17) namjenu povré§ina;
18) zdravlje ljudi i bezbjednost;
19) komunalne i druge usluge od javnog interesa;
20) lokacije za monitoring Zivotne sredine;
21) proizvodna i industrijska postrojenja;
22) objekte poljoprivrede i akvakulture;
23) razmjeStaj stanovniStva - demografija;
24) podrugja koja su proglaSena zonama zastite ili kojima se upravlja u skladu sa
posebnim propisima;




25) podrugéja sa rizikom od prirodnih katastrofa;

26) atmosferske uslove;

27) meteorolosko- geografske karakteristike;

28) okeanografsko-geografske karakteristike;

29) morska podrudja;

30) bio-geografske regione;

31) stanista i biotope;

32) geografske razmjestaje biljnih i Zivotinjskih vrsta;

33) izvore energije; i

34) mineraine sirovine.

BliZi sadrZaj prostornih podataka po oblastima iz stava 1 ovog ¢lana propisuje

Ministarstvo.

Obaveze javnih institucija
Clan 7
Drzavni organi, organi drZavne uprave, organi lokalne samouprave, organi
lokalne uprave i pravna lica na koja su prenijeta javna ovla$¢enja (u daljem tekstu: javna
institucija), nadlezni za prikupljanje prostornih podataka u skladu sa posebnim

zakonom, duZiii su da formiraju i odrZavaju skupove prostornih podataka i servise iz——

jedne ili viSe oblasti prostornih podataka u skladu sa ovim zakonom, radi uspostavljanja
i odrZavanja infrastrukture prostornih podataka.

OdrZavanje infrastrukture prostornih podataka je aZuriranje metapodataka i
skupova prostornih podataka i obezbjedivanje funkcionisanja servisa i tehnologija koje
se koriste za razmjenu prostornih podataka.

Javna institucija duZna je da vodi prostorne podatke, sliu-ﬁbiffevfnfoéfornih
podataka i uspostavlja servise prostornih podataka u elektronskom obliku.

Ako se prostorni podaci nalaze u posjedu viSe javnih institucija ovaj zakon
primjenjuje se na izvorne, odnosno originalne prostorne podatke.

Javna institucija duZna je da odredi lice odgovorno za pripremu i obradu
prostornih podataka i metapodataka i njihovo aZuriranje, radi ukljudivanja na mreZne
servise (u daljern tekstu: Administrator).

Odredba stava 1 ovog (lana primjenjuje se i na trefa lica, koja posjeduju
prostorne podatke, radi uklju€ivanja u infrastrukturu prostornih podataka.

Metapodaci
Clan 8
Javna institucija duzna je da izradi i aZurira metapodatke za skupove prostornih
podataka i servise prostornih podatake za oblasti iz ¢lana 6 ovog zakona.
Metapodaci za skupove prostornih podataka i servise prostornih podataka su
pedaci o:
1) javnoj instituciji nadleZnoj za izradu, upravljanje, odrZavanje i distribuciju
skupova prostornih podataka i servisa;
2) kvalitetu i validnosti skupova prostornih podataka;
3) uslovima za pristup i kori$¢enje skupova prostornih podataka, servisa i visini
naknade za pristup i kori$¢enje;



4) uskladenosti skupova prostornih podataka sa pravilima interoperabilnosti;i
5) egranifenjima irazlozima za ogranitenja pristupa.
Natin izrade i bliZe elemente metapodataka propisuje Ministarstvo.

Interoperabilnost
Clan 9

Javna institucija duZna je da obezbijedi interoperabilnost izmedu razlicitih
skupova prostornih podataka i servisa prostornih podataka koje se odnose na istu
lokaciju u skladu sa pravilima interoperabilnosti, koje propisuje organ drZavne uprave
nadleZan za poslove elektronske uprave i u skladu sa ovim zakonom.

Interoperabilnost skupova prostornih podataka i servisa prostornih podataka
obuhvata kodove, nadin uskladivanja podataka i konzistentnost.

Pravilima iz stava 1 ovog €lana utvrduju se tehnicka rjedenja, odnosno tehni¢ki
uslovi za interoperabilnost i uskladivanje skupova prostornih podataka i servisa za
jednu ili viSe oblasti prostornih podataka utvrdenih ovim zakonom, a narocito:

1) pravila za unificiranu identifikaciju prostornih objekata, sa upisanim
identifikatorima kojim se obezbjeduje njihova interoperabilnost;
2) natin prikaza objekata u prostoru;
3) pretraZivanje po klju¢nim rije¢ima i odgovarajuce visejezi¢ne liste kljutnih rije¢i -
ukljutujudi zZivotnu sredinu i aktivhosti koje mogu uticati na Zivotnu sredinu;
4) vrijeme unoSenja i vaZenja podataka; i
5) nadin i vrijeme aZuriranja podataka.
Pravila interoperabilnosti objavljuju se na Geoportalu.
Pravila interoperabilnosti propisuje Ministarstvo.

Mrezni servisi i tehnologije
Clan 10
Javna institucija duZna je da uspostavi i odrZava mreZne servise za skupove
prostornih podataka i servise za koje su izradeni metapodaci na naéin koji omoguéava:
1) pretragu skupova prostornih podataka i servisa na osnovu sadrzaja
odgovarajucih metapodataka, kao i prikazivanje sadrzaja metapodataka;
2) pregled kao minimum, prikaz, navigaciju, uvecanje i smanjenje, pomjeranje
ili preklapanje skupova prostornih podataka, prikaz legende i relevantnih
sadrzaja metapodataka;
3) preuzimanje Kopija skupova prostornih podataka ili djelova tih skupova i
direktan pristup podacima prema moguc¢nostima;
4) transformaciju skupova prostornih podataka, radi obezbjedenja njihove
interoperabilnosti; i
5) aktiviranje servisa skupova prostornth podataka.
Javna institucija duZna je da obezbjedi da mreZni servisi budu jednostavni za
kori$¢enje i dostupni preko sredstava elektronskih kamunikacija.
Servisi iz stava 1 tacka 1 ovog €lana, treba da omoguce pretragu skupova prostornih
podataka prema:
1) Kkljuénoj rijedi;
2) Kklasifikaciji prostornih podataka i servisa;



3) kvalitetu i validnosti skupova prostornih podataka;
4) uskladenosti sa pravilima interoperabilnosti;
5) geografskoj lokaciji;
6) uslovima pristupa, razmjene i koriS¢enja skupova prostornih podataka i
servisa;
7) javnim institucijama nadleZnim za uspostavljanje, upravljanje, odrZavanje i
distribuciju skupova prostornih podataka i servisa.
Servisi transformacije iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana, kombinuju se sa drugim
servisima na nadin kojim se omoguéava funkcionisanje u skladu sa pravilima
interoperabilnosti.

Geoportal
Clan 11
Geoportal je internet stranica infrastrukture prostornih podataka.
Pristup servisima iz ¢lana 10 ovog zakona obezbjeduje se preko Geoportala.

Povezivanje mreznih servisa
Clan 12

Ministarstvo je duZno da javnim institucijama obezbijedi moguénost tehnickog

povezivanja skupova prostornih podataka i servisa na mreZne servise.

Javne institucije duZne su da uspostave odgovarajuce tehnicke uslove za
povezivanje na mrezZne servise.

Ministarstvo moZe tre¢im licima omoguditi povezivanje na mrezZne servise, iji
skupovi prostornih podataka i servisi ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom na
njihov zahtjev.

Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova prostornih podataka i servisa
Clan 13
Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova prostornih podataka i servisa
utvrdenih ovim zakonom izmedu javnih institucija je slobodan za obavljanje poslova iz
njihove nadleZnosti u skladu sa zakonom.

Sporazumi o prekograni¢noj saradnji
Clan 14
Opis i poloZaj prostornih podataka koji se odnose na geografska obiljeZja na
granici izmedu Crne Gore i druge drZave, radi obezbjedenja unifikacije prostornih
podataka, mogu se dogovarati sa organima i organizacijama nadleZnim za prostorne
podatake te drZave, uz utes¢e Ministarstva.

Ogranicenje pristupa prostornim podacima
Clan 15
+  Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije ograniditi pristup skupovima
prostorih podataka i servisima prostornih podataka, preko mreznih servisa iz ¢lana 10
stav 1 tatka 1 ovog zakona:
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1) u skladu sa posebnim zakonom;

2) radi zatite javnog interesa (javne bezbjednosti i odbrane drzave); i

3) zastite prava na pravi¢no sudenje i/ili sprovodenja krivi¢nog postupka.

Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije ograniciti pristup skupovima
prostornih podataka i servisa prostornih podataka preko mreZnih servisa iz ¢lana 10
stav 1 tad. 2 do 5 ovog zakona, ako bi pristup uticao na:

1) otkrivanje povjerljivih podataka u skladu sa zakonom;

2) medunarodne odnose, bezbjednost i odbranu drzave;

3) vodenje sudskih i drugih postupaka;

4) povjerljivost komercijalnih, industrijskih, statistickih i poreskih informacija u

skladu sa zakonom;

5) prava intelektualne svojine;

6) povjerljivost licnih podataka u skladu sa zakonom; i

7) zatitu Zivotne sredine, ako se podaci odnose na lokaciju ili rijetke vrste.

Pristup prostornim podacima koji se odnose na emisije u Zivotnoj sredini ne smije se
ograniciti.

Naknada za koris¢enje mreznih servisa
Clan 16 -

Za pristup mreZnim servisima iz ¢lana 10 stav 1 tac. 1 i 2 ovog zakona ne plaéa se
naknada.

Podaci koji su dostupni putem mreznih servisa iz ¢lana 10 stav 1 tacka 2 ovog
zakona, mogu se objaviti u obliku kojim se onemogucava njihovo KkoriS¢enje u
komercijalne svrhe.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, javna institucija za kori§¢enje mreZnih servisa iz
¢lana 10 stav 1 tatka 2 ovog zakona, moZe napladivati naknadu u visini troskova za
odrzavanje i aZuriranje skupova prostornih podataka i servisa prostornih podataka.

Za koriicenje mreZnih servisa iz ¢lana 10 stav 1 ta¢. 2, 3 i 5 ovog zakona, javna
institucija moZe naplacivati naknadu pravnim i fizickim licima.

Naknada iz stava 4 ovog ¢lana, moZe se placati elektronskim putem u skladu sa
zakonom. '

Sredstva od naknada iz st. 3 i 4 ovog €lana prihod su BudZeta Crne Gore, odnosno
budZeta lokalne samouprave.

Visinu naknade iz st. 3 i 4 ovog ¢lana utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada), a visinu naknade za koris¢enje mreznih servisa lokalne samoupave nadleZni
organ lokalne samouprave.

Savjet za infrastrukturu prostornih podataka
Clan 17

Radi pracenja i pruZanja stru¢ne pomoci za uspostavljanje, funkcionisanje i
odrZavanje infrastrukture prostornih podataka, Vlada obrazuje Savjet za infrastrukturu
prostornih podataka (u daljem tekstu: Savjet).

Savjet ima predsjednika i osam ¢lanova koje imenuje Vlada.

Clanovi Savjeta imenuju se iz reda strutnjaka iz oblasti iz ¢lana 6 ovog zakona.

Predlog za imenovanje ¢lanova Savjeta daju:
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1) Ministarstvo za tri ¢lana;

2) organ drZavne uprave nadleZan za poslove finansija za dva lana;

3) organ drzavne uprave nadleZan za poslove poljoprivrede i voda za jednog
clana;

4) organ drZavne uprave nadleZan za poslove elektronskih komunikacija za
jednog €lana;

5) organ drzavne uprave nadleZan za poslove elektronske uprave za jednog
¢lana; i

6) organ drZavne uprave nadleZan za poslove saobracaja za jednog ¢lana.

Predsjednik i &lanovi Savjeta imenuju se na period od &etiri godine i mogu biti
ponovo imenovani.

NadleZnosti Savjeta
Clan 18
Saviet obavlja sljedece poslove:
- pruZa struénu pomo¢ za uspostavljanje i odrZavanje infrastrukture prostornih
podataka;
- inicira dono3enje, odnosno izmjenu propisa kojima se ureduje prikupljanje i
obrada prostornih podataka;
- pruZa struénu pomo¢ za funkcionisanje mreZnih servisa;
- ostvaruje saradnju sa javnim institucijama u cilju kordinacije razmjene stru¢nih
informacija koje se odnose na prostorne podatke; i
- donosi poslovnik o radu.
Administrativne poslove za potrebe Savjeta obavlja Ministarstvo.

Pracenje i izvjeStavanje
Clan 19

Ministarstvo prati uspostavljanje i kori$¢enje infrastrukture prostornih podataka
i prati rad Geoportala.

Ministarstvo satinjava i objavljuje na svojoj internet stranici godisnji izvjestaj o
uspostavljanju i koriséenju infrastrukture prostornih podataka, do 31. marta tekuée za
prethodnu godinu.

Ministarstvo sat¢injava trogodi$nji izvjeStaj o stanju infrastrukture prostornih
podataka i dostavlja Vladi na razmatranje do 31. marta, godine koja slijedi po isteku
izvje$tajnog perioda.

Izvie$taj iz stava 3 ovog ¢lana dostavlja se Evropskoj komisiji.

BliZi sadrzaj izvjestaja iz st. 2 i 3 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Saradnja i dostavljanje podataka
Clan 20
Ministarstvo ostvaruje saradnju sa Evropskom komisijom u vezi implementacije
infrastrukture prostornih podataka.
Podatke o stanju Zivotne sredine, organ uprave nadleZzan za poslove zatite
Zivotne sredine dostavlja Evropskoj agenciji za Zivotnu sredinu.



BliZi sadrZaj podataka iz stava 2 ovog €lana, nacin i rokove dostavljanja propisuje
Ministarstvo.

Finansijska sredstva
Clan 21
Sredstva za uspostavljanje infrastrukture prostornih podataka i Geoportala
obezbjeduju se iz BudZeta Crne Gore, donacija i drugih izvora u skladu sa zakonom.
Sredstva za uspostavljanje infrastrukture prostornih podataka koja je u
nadleznosti organa lokalne uprave obezbjeduju se iz budZeta lokalnih samouprava,
donacija | drugih izvora u skladu sa zakonom.

Nadzor
Clan 22

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona vrdi Ministarstvo i organ drZavne uprave nadleZan za poslove elektronske
uprave, u skladu sa zakonom.

Poslove inspekcijskog nadzora, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se
ureduje inspekcijski nadzor, vrsi inspektor za usluge informacionog drustva.

Kaznene odredbe
Clan 23
Novtanom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 40.000 eura kazniée se za
prekrsaj pravno lice, ako:

"~ 1) ne formira i ne odrzava skupove prostornih podataka i servise iz jedne ili vide
oblasti prostornih podataka u skladu sa ovim zakonom, radi uspostavijanja i
odrZavanja infrastrukture prostornih poedataka, a nadleZno je za prikupljanje
prostornih podataka u skladu sa posebnim zakonom (¢lan 7 stav 1);

2) prostorne podatke, skupove prostornih podataka i servise prostornih podataka
ne vodi u elektronskom obliku (£lan 7 stav 3);

3) ne odredi lice odgovorno za pripremu i obradu prostornih podataka i
metapodataka i njihovo aZuriranje, radi ukljuéivanja na mreZne servise (¢lan 7
stav 5);

4) ne izradi i ne aZurira metapodatake za skupove prostornih podataka i servise
prostornih podataka za oblasti iz tlana 6 ovog zakona (¢lan 8 stav 1);

5) ne obezbijedi interoperabilnost izmedu razliditih skupova prostornih podataka i
servisa prostornih podataka koje se odnose na istu lokaciju u skladu sa pravilima
interoperabilnosti, koje propisuje organ drZavne uprave nadleZan za poslove
elektronske uprave i u skladu sa ovim zakenom (¢lan 9 stav 1);

6) ne uspostavi i ne odrZava mreZne servise za skupove prostornih podataka i
servise za koje su izradeni metapodaci na nafin koji omoguéava pretragu
skupova prostornih podataka i servisa na osnovu sadrZaja odgovarajucih
metapodataka kao i prikazivanje sadrZaja metapodataka (£lan 10 stav 1 tatka 1);

7) ne uspostavi i ne odrZava mreZne servise za skupove prostornih podataka i
servise za koje su izradeni metapodaci na nafin koji omoguéava pregled kao



~~ organt drzavne uprave ako:

minimum prikaz, navigaciju, uveéanje i smanjenje, pomjeranje ili preklapanje

skupova prostornih podataka, prikaz legende 1 relevantnih sadrZaja

metapodataka (¢lan 10 stav 1 tacka 2);

8) ne uspostavi i ne odrzava mreZne servise za skupove prostornih podataka i
servise za koje su izradeni metapodaci na nacin koji omogucava transformaciju
skupova prostornih podataka radi obezbjedenja njihove interoperabilnosti (¢lan
10 stav 1 tacka 4);

9) ne uspostavi i ne odrZava mreZne servise za skupove prostornih podataka i
servise za koje su izradeni metapodaci na natin koji omoguéava aktiviranje
servisa skupova prostornih podataka (¢lan 10 stav 1 tacka 5);

10) ne uspostavi odgovarajute tehnicke uslove za povezivanje na mreZne servise
(€lan 12 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana, kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana, kazniée se i odgovorno lice u drZavnom organu,
organu drzavne uprave, organu lokane samouprave i organu lokalne uprave novéanom
kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Novanom kaznom od 500 eura do 4.000 eura kazniée se i odgovorno lice u
1) javnim institucijama ne obezbijedi moguénost tehnitkog povezivanja

skupova prostornih podataka i servisa na mrezne servise (¢lan 12 stav 1).

Rok za dono3enje propisa
o L ~ CQlan 24
Propisi na osnovu ovlaS¢enja utvrdenih ovim zakonom donijece se u roku od
godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Obrazovanje Savjeta
Clan 25
Savjet e se obrazovati uroku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Rokovi za usaglaSavanje prostornih podataka
Clan 26

Javne institucije koje prikupljaju i vode prostorne podatke u skladu sa posebnim
zakonom, duZne su da prostorne podatke i skupove prostornih podataka usaglase sa
ovim zakonom u roku od tri godine od dana stupanja na snagu propisa iz &lana 24 ovog
zakona. ‘

Institucije iz stava 1 ovog €lana, duZne su da obezbijede metapodatke i mresne
servise u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.



Uspostavljanje Geoportala
Clan 27

Geoportal ¢e se uspostaviti u roku od godinu dana od dana obezbjedenja
metapodataka i mreZnih servisa iz ¢lana 26 stav 2 ovog zakona.

Geoportal ce se povezati sa INSPIRE geoportalom od dana pristupanja Evropskoj
uniji,

Pocetak primjene
Clan 28
Odredbe ¢lana 19 stav 4 i ¢lana 20 st. 1 i 2 ovog zakona, primjenjivaée se od dana
pristupanja Evropskoj uniji.

Prestanak primjene
Clan 29
Danom pocetka primjene ovog zakona prestaju da vaZe €lan 1 u dijelu koji se
odnosi na Nacionalnu infrastukturu geoprostornih podataka i odredbe glave Xlla
Zakona o drZavnom-premjeru i katastru nepokretnosti (,SluZbeni list RCG", broj 29/07 i
»oluZbeni list CG", br. 32/11 i 43/15).

Stupanje na snagu
Clan 30
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,SluZbenom listu
Crne Gore®, a primjenjivace se od 1. januara 2019. godine.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o infrastrukturi prostornih podataka sadrZan je u odredbi
tlana 16 tatka 5 Ustava Crne Gore, kojim je predvideno da se zakonom, u skladu sa Ustavom,
ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZIZA DONOSENJE ZAKONA

Potreba za uspostavljanjem infrastrukture prostornih podataka, proizilazi iz procesa pristupanja
Crne Gore EU. Razlog za donogenje Zakona je usaglaavanje sa Direktivom 2007 /2 /EC Evropskog
parlamenta i Savjeta od 14. marta 2007. godine kojom se uspostavlja infrastruktura prostornih
podataka u Evropskoj zajednici (INSPIRE). INSPIRE Direktiva stupila je na snagu 15. maja 2007.
godine i bice implementirana fazno, uz obaveznu punu primjenu do 2021. godine.

INSPIRE Direktiva ima za cilj uspostavljanje infrastrukture prostornih podataka i odnosi se na
prostorne podatke koje posjeduju drzavni organi ili treca lica u njihovo ime, kao i na kori§éenje
prostornth podataka. Infrastruktura prostornih podataka treba da obezhijedi éuvanje podataka o
prostory, "njiliovu” dostupnost i odrZavanje na odgovarajuem nivou, odnosno moguénost
kombinovanja prostornih podataka iz raznih izvora na nivou EU drzava €lanica, kao i njihovu
razmjenu izmedu korisnika i aplikacija, moguénost razmjene podataka na razliCitim nivoima
drZavne uprave, lako pronalaZenje raspoloZivih podataka, procjenu njihove podobnosti za
odredenu svrhu i poznavanje vaZetih uslova za njihovo kori&éenje. Svrha iste je da omoguéi
razmjenu prostornih informacija za potrebe Zivotne sredine izmedu organa drZavne uprave i
olak3a pristup javnosti prostornim informacijama u EU drzavama Clanicama.

Cinjenica da je samo dio odredaba Direktive 2007/02/EC prenijet kroz Zakon o dr¥avnom
premjeru i katastru nepokretnosti (.Sl list RCG", br. 29/07 i ,S1. list CG", br. 32/11 i 43/15), a
posebno to da nijesu uspostavljeni infrastruktura prostornih podataka, kao ni mehanizama
koordinacije, stvorili su potrebu dono$enja ovog Zakona. Predlogom Zakona o infrastrukturi
prostornih podataka kreiraju se osnovna pravila koja se odnose na uspostavljanje infrastrukture
prostornih podataka. Infrastruktura prostornih podataka obuhvata sledede: metapodatke,
skupove prostornih podataka i servise prostornih podataka, mreZne servise i tehnologije,
sporazume o razinjeni, pristup i upotrebu, kao i mehanizme koordinacije i nadzora,
uspostavljanje, vodenje ili stavljanje na raspolaganje u skladu sa INSPIRE Direktivom. Predlogom
zakona, takode, kreira se pravni okvir za upravljanje i razmjenu prostornih podataka koji sadrZi
pravila za postizanje tehnicke interoperabilnosti u cilju dijeljenja podataka u elektronskoj formi
izmedu nadleZnih institucija putem mreZnih servisa.

Vazno je naglasiti da sve institucije koje su do sada bile nadleZne, bilo za prikupljanje, obradu ili
proizvodnju prostornih podataka nastavice i dalje sa svojim nadleZnostima u skladu sa posebnim
propisima. Ovaj zakon definiSe samo op$ta pravila u smislu uspostavljanja infrastrukture
prostornih podataka, da isti budu u elektronskom obliku, natin razmjene prostornih podataka i
servisa izmedu javnih institucija i/ili tre¢ih lica, mreZne servise, uspostavljanje Geoportala, kao i
povezivanje sa Geoportalom EK-INSPIRE Geoportal.



III. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIM
MEDUNARCDNIM UGOVORIMA

Ovim Zakonom transponovace se Direktiva 2007 /2 /EC Evropskog parlamenta i Savjeta koiom se
uspostavlja infrastruktura za prostorne podatke u Evropskoj zajednici (INSPIRE).

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U €lanu 1 Predloga zakona definisano je uspostavljanje i odrZavanje infrastrukture prostornih
podataka, kae i druga pitanja od znacaja za infrastrukturu prostornih podataka za potrebe zastite
Zivotne sredine, kao i aktivnosti koje mogu uticati na Zivotnu sredinu. Zakonom je utvrdena
obaveza da se prostorni podaci vode u elektronskom obliku.

Infrastruktura prostornih podataka podrazumjeva: skup tehnologija, pravila i standarda za:
obradu, pristup, razmjenu i optimalno kori$éenje prostornih podataka. Infrastrukturu prostornih
podataka ¢ine: metapodaci, mreZni servisi i tehnologije koje se koriste za razmjenu prostornih
podataka, metodologija razmjene, pristupa i kori$éenje prostornih podataka, uslovi koriicenja
prostornih podataka, geoportal infrastrukture prostornih podataka (Geoportal), kao i
organizacija, nafin koordinacije i pradenje infrastrukture prostornih podataka. Geoportal
uspostavljaivodi organ drZavne uprave nadleZan za poslove zastite Zivotne sredine (Ministarstvo
odrzivog razvoja i turizma), kao kontakt tacka-i isti-je potportal portala elektronske uprave, koji
¢ini jedinstveni portal i centralnu tacku pristupa organima vlasti, i dostupan je korisnicima 24
¢asa dnevno sedam dana u nedelji.

Clanom 3 definisani su prostorni podaci, Prostorni podaci u smislu ovog zakona su podaci kaji se
neposredno ili posredno odnose na geografsku lokaciju ili geografsko podruéje.

Dalje, zakon utvrduje obavezu primjene drugih propisa, kao $to su propisi kojima se ureduje
elektronska uprava, elektronski potpis, elektronski dokument, elektronska trgovina i
informaciona bezbjednost, ako ovim zakonom nije drugaéije uredeno (£lan 4).

Definicije ili znacenje izraza utvrdeni su élanom 5 Predioga zakona.

Predlog zakona se odnosi na teme prostornih podataka odnosno oblasti, koji su u Direktivi dati u
aneksima. Prostorni podaci iz ovog zakona odnose se na oblasti prostornih podataka i definisane
su 34 teme, utvrdene Clanom 6. Na zahtjev ranijeg Ministarstva nadleZnog za informaciono
drustve, tokom trajanja javnih konsultacija za Nacrt zakona, dodate su i telekomunikacione
mreZe, odnosno elektronske komunikacione mreZe. BliZi sadrZaj prostornih podataka po
oblastima propisuje Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma.

Clanom 7 Predloga zakona utvrdene su obaveze javnih institucija koje su nadle#ne za prikupljanje
prostornih podataka, a kojima se utvrduje obaveza formiranja i odrZavanja skupova prostornih

- podataka i servisa iz jedne ili viSe oblasti prostornih podataka, radi uspostavljanja i odrzavanja
infrastrukture prostornih podataka. Odrzavanje infrastrukture prostornih podataka predstavlja
aZuriranje metapodataka i skupova prostornih podataka i obezbjedivanje funkcionisanja servisa
i tehnologija koje se koriste za razmjenu prostornih podataka.

Dalje, Predlog zakona utvrduje obavezu za javne institucije da izrade i aZuriraju metapodatake za
skupove prostornih podataka i servise prostornih podataka za definisane oblasti. Metapodaci za
skupove prostornih podataka i servise prostornih podataka su podaci o javnoj instituciji
nadleZnoj za izradu, upravljanje, odrZavanje i distribuciju skupova prostornih podataka i servisa,
kvalitetu i validnosti skupova prostornih podataka, uslovima za pristup i kori3¢enje skupova
prostornih podataka, servisa i visini naknade za pristup i kori$éenje, uskladenosti skupova
prostornih podataka sa pravilima interoperabilnosti, ograni¢enjima i razlozima za ogranitenja



pristupa. Nadin izrade i bliZe elemente metapodataka propisuje Ministarstvo odriivog razvoja i
turizma (¢lan 8).

Interoperabilnost skupova prostornih podataka i servisa propisana je {lanom 9 Predlega zakona.
Javne institucije duZne su da obezbijede interoperabilnost izmedu razli€itih skupova prostornih
podataka i servisa koji se odnose na istu lokaciju u skladu sa podzakonskim aktima kojima se
definidu pravila interoperabilnosti, koje propisuje organ drzavne uprave nadleZan za poslove
elektronske uprave i u skladu sa ovim zakonom. Pravilima interoperabiinosti utvrduju se
tehnika rje$enja odnosno tehnicki uslovi za interoperabilnost i uskladivanje skupova prostornih
podataka i servisa za jednu ili viSe oblasti prostornih podataka. Pravila interoperabilnosti
skupova prostornih podataka i servisa ukljuéuju kodove, na€in uskladivanja podataka i
konzistentnost i objavljuju se na Geoportalu koji uspostavlja, vodi i odrzava Ministarstvo odrivog
razvoja i turizma.

Mresni servisi i tehnologije utvrdeni su €lanom 10 Predloga zakona. Javne institucije duZne su da
uspostave i odrZavaju mreZne servise za skupove prostornih podataka i servise za koje su
izradeni metapodaci. Zakonom su utvrdeni i servisi pretrage, pregleda, preuzimanja,
transformacije i pozivanja (aktiviranje servisa). Servisi transformacije kombinuju se sa drugim
servisima, na nain kojim se omoguéava funkcionisanje servisa u skladu sa pravilima
interoperabilnosti.

Geoportal je internet stranica infrastrukture prostornih podataka i definisan je ¢lanom 11 _
Predloga zakona, preko koga se obezbjeduje pristup mreznim servisima. Ministarstvo je duzno
da uspostavi i odrzava Geoportal.

Povezivanje mreZnih servisa utvrdeno je &lanom 12. Ministarstvo je duZno da javnim
institucijama obezbijedi moguénost tehnickog povezivanja skupova prostornih podataka i servisa
na mre¥ne servise, a isto tako javne institucije dune su da uspostave odgovarajufe tehnicke
uslove za povezivanje na mreZne servise. - - - -

Clan 13 Predloga zakona definife pristup mreznim servisima i razmjenu skupova prostornih
prodataka i servisa. Ovim zakonom utvrdeno je da su pristup mreZnim servisima i razmjena
skupova prostornih prodataka i servisa izmedu javnih institucija nesmetani za obavljanje poslova
iz nadleZnosti javnih institucija, u skladu sa posebnim zakonima.

Dalje, kada se radi o razmjeni prostornih podataka u prekogranitnom kontekstu, potpisuju se
sporazumi o prekogranitnoj saradnji u vezi prostornih podataka (tlan 14). Opis i poloZaj
prostornih podataka koji se odnose na geografska obiljezja na granici Crne Gore sa jednom ili vife
drzava radi obezbjedenja unifikacije prostornih podataka uz ufeS¢e Ministarstva mogu se
dogovarati sa organima i organizacijama nadleZim za prostorne podatake tih drzava.

Qgranitenja pristupu prostornim podacima utvrdena su ¢lanom 15. Ministarstvo moze na zahtjev
javne institucije ograniiti pristup skupovima prostorih podataka i servisima prostornih
podataka, preko mreznih servisa u skladu sa posebnim zakonom, radi zatite javnog interesa,
odnosno javne bezbjednosti i odbrane drzave, zastite prava na pravitno sudenje i/ili sprovodenja
krivi¢nog postupka.

Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije ograni€iti pristup skupovima prostorih podataka i
servisa prostornih podataka preko mreznih servisa, ako bi takav pristup uticao na otkrivanje
povjerljivih podataka u skladu sa zakonom, na medunarodne odnose, bezbjednost i odbranu
driave, vodenje sudskih i drugih postupaka, povjerljivost komercijalnih, industrijskih, statistickih
i poreskih informacija u skladu sa zakonom, prava intelektualne svojine, povjerljivost li¢nih
podataka u skladu sa zakonom, zastitu Zivotne sredine, ako se podaci cdnose na lokaciju ili rijetke
vrste.



Pristup prostornim podacima koji se odnose na emisije u Zivotnoj sredini ne smije se ogranititi.

Zakonom je utvrdeno koji servisi su izuzeti od platanja naknade, dok se koris¢enje ostalih servisa
moZe napiadivati. Naknada za kori$éenje mreZnih servisa utvrdena je ¢lanom 16, Tako se za
servise pretrage i pregleda ne placa naknada, sa definisanim izuzetkom da se za servis pregleda
u skladu sa zakonskim rjeSenjem moZe napladivati naknada srazmjerno visini troSkova za
odrZavanje i aZuriranje skupova prostornih podataka i servisa, a posebno kada se zahtjeva
azuriranje velike koli¢ine prostornih podataka.

Mehanizam koordinacije uspostavljanja infrastrukture prostornih podataka unaprijeduje se
osnivanjem Savjeta. Savjet infrastrukture prostornih podataka utvrden je u ¢lanu 17. Savjet
infrastrukture prostornih podataka ima predsjednika i 8 tlanova, i imenuje ih Vlada. Zadatak ovog
tijela je pracenje i davanje struénih predloga za odlutivanje i pruZanje struéne pomoci u oblasti
uspostavljanja, funkcionisanja i odrZavanja infrastrukture prostornih podataka.

NadleZnosti Savjeta utvrdene su flanom 18 Predloga zakona. Savjet pruZa struénu pomo¢ za
uspostavljanje I odrZavanje ifrastrukture prostornih podataka, inicira donogenje, odnosno
izmjenu propisa u .oblasti prikupljanja, obrade prostornih podataka, pruza stru¢nu pomo¢ za
funkcionisanje mreZnih servisa, ostvaruje saradnju sa javnim institucijama u cilju koordinacije,
razmjene strucnih informacija koje se cdnose na prostorne podatke i donosi poslovnik o rady,
dok administrativne poslove za potrebe Savjeta obavlja Ministarstvo.

Pracenje i izvjeStavanje utvrdeni su ¢lanom 19. Obaveza Ministarstva je da uspostavi i da prati
uspostavljanje i koris¢enje infrastrukture prostornih podataka, kao i da sadini godisnji izvjesta;.
Isto tako Ministarstvo safinjava trogodisnji izvjeStaj o primjeni infrastrukture prostornih
podataka i podnosi ga Vladi na usvajanje, odnosno Evropskoj komisiji.

Saradnja i dostavljanje podataka utvrdeni su ¢lanom 20 Predloga zakona. Kada je rije¢ o
izvjeStavanju u oblasti Zivotne sredine, odnosno saradnji sa Evropskom agencijom za Zivotnu
sredinu, nadleZni organ je Agencija za zaStitu Zivotne sredine. Podzakonskim aktom, koji ée
donijeti Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma uredice se blizi sadrzaj podataka, nadin i rokovi
dostavljanja njihovog dostavljanja, nacionalni referentni centri, kao i druga pitanja od znataja za
monitoring i izvjeStavanje.

Obezbijedenje finansijskih sredstava definisano je ¢lanom 21. Tako je propisano da se sredstva
za uspostavljanje infrastrukture prostornik podataka i Geoportala obezbjeduju iz budZeta Crne
Gore, donacija i drugih izvora u skladu sa zakonom. Sredstva za uspostavljanje infrastrukture
prostornih podataka koja je u nadleZnosti organa lokalne uprave obezbjeduju se iz budZeta
lokalnih samouprava, donacija 1 drugih izvora u skladu sa zakonom. Isto tako, sredstva dobijena
od naknada su prihodi budZeta Crne Gore, odnosno budZeta jedinica lokalnih samouprava.

Primjena INSPIRE Direktive planirana je fazno (rok za drzave flanice EU je 2021. godina), tako da
za sada nije moguce dati ukupne procjene potrebnih finansijskih sredstava za Crnu Goru. Vazno
je naglasiti takode, da ¢e se shodno Nacionalnoj strategiji za transpoziciju i primjenu pravne
tekovine EU u oblasti Zivotne sredine i klimatskih promjena sa Akcionim planom 2016-2020. koju
je Vlada usvojila u julu 2016. pripremiti Specifi¢ni plan za implementaciju INSPIRE Direktive, &ija
je izrada planirana za 2017. godinu, a koji ¢e dati bliZe finansijske procjene.

Nadzor je utvrden tlanom 22. Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog zakona vrii Ministarstvo i organ drzavne uprave nadleZan za poslove elektronske
uprave, u skladu sa zakonom, dok poslove inspekcijskog nadzora, u skladu sa ovim zakonom i
zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, vri inspektor za usluge informacionog drustva.



Kaznene odredbe u ¢lanu 23 preciziraju noviane kazne za prekriaje odredbi zakona. Rokovi za
donosenje propisa (podzakonskih akata) definisani su €élanom 24 Predloga zakona (godinu dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona). Definisan je rok za obrazovanje Savjeta u tlanu 25
(godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona).

Rokovi za usagla$avanje prostornih podataka propisani su ¢lanom 26. Javne institucije koje
prikupljaju i vode prostorne podatke u skladu sa posebnim zakonom, duZne su da prostorne
podatke i skupove prostornih podataka usaglase sa ovim zakonom u roku od tri godine od dana
stupanja na snagu podzakonskih akata. Javne institucije duZne su da obezbijede metapodatke i
mreZne servise u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Uspostavljanje Geoportala utvrdeno je élanom 27, odnosno Geoportal ¢e se uspostaviti u roku od
godinu dana od dana obezbjedenja metapodataka i mreZnih servisa. Geoportal e se povezati sa
INSPIRE Geoportalom od dana pristupanja Evropskoj uniji.

Odredbe koje se odnose na praenje i izvjeStavanje primjenjivae se od dana pristupanja
Evropskoj uniji (¢lan 28).

Danom poéetka primjene ovog zakona prestaju da vaze €lan 1 u dijelu koji se odnosi na
Nacionalnu infrastukturu geoprostornih podataka i odredbe glave XIla Zakona o drZavnom
premjeru i katastru nepokretnosti (,Sluzbeni list RCG", broj 29/07 i ,Sluzbeni list CG", br. 32/11

i43/15) (&an 29). : :

Stupanje na snagu je utvrdeno ¢lanom 30. Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u Sluzbenom listu Crne Gore, a primjenjivade se od 01. januara 2019. godine zbog
potrebe stvaranja preduslova za primjenu zakona, odnosno nakon usvajanja podzakonskih akata.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Predvidena je fazna primjena zakona. To znati da u prvoj fazi primjene zakona koja se zavrsava
donosenjem implementacionih pravila, odnosno podzakonskih akata, nije potrebno izdvojiti
finansijska sredstva. Medutim, u narednoj fazi implementacije bi¢e potrebno izdvojiti odredena
finansijska sredstva za primjenu zakona, bududi jer javne institucije imaju definisane obaveze u
skladu sa predloZenim rjeSenjima iz ovog zakona, kao §to je npr. obezbjedivanje tehnicke
infrastrukture (nabavka softvera), harmonizacija podataka, povezivanje sa Geoportalom, i dr.

Kao 3to je i gore navedeno, shodno INSPIRE Direktivi, primjena iste planirana je fazno (rok za
drZave ¢lanice EU 2021. godina), tako da u ovoj fazi nije moguce dati ukupne procjene potrebnih
finansijskih sredstava. U skladu sa Nacionalnom strategijom za transpoziciju i primjenu pravne
tekovine EU u oblasti Zivotne sredine i klimatskih promjena sa Akcionim planom za period 2016-
2020. bi¢e pripremlijen Specifitni plan za implementaciju INSPIRE direktive (izrada planirana za
2017. godinu), a koji ¢e dati bliZe finansijske procjene.

Dalje, tokom izrade Predloga zakona i komparativne analize iskustava drugih drZava koja su
prenijela ovu Direktivu u nacionalni pravni sistem, nije bilo moguce doéi do iznosa finansijskih
sredstava koliko je bilo potrebno izdvojiti za INSPIRE, imajuéi u vidu da se zakon odnosi na
drZavni i lokalni nivo, na veliki broj institucija koje su nadleZne za isti, kako za kupovinu ili
optimizaciju tehnicke infrastrukture, stvaranje tehni¢kih uslova za umreZavanje, aZuriranje
prostornih podataka i sl.

Shodno posljednjem izvjestaju Evropske komisije, Savjetu i Evropskom parlamentu o primjeni
INSPIRE Direktive 2007 /02/EC, u skladu sa ¢lanom 23 Direktive (Brusseles, 20.07.2016, COM
(2016)478 final - SWD (2016) 243 final) navedeno je da su drzave kasnile s transpozicijom od 3
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do 24 mjeseca, izuzev Danske koja je jedino na vrijeme izvriila transpoziciju. I danas u Evropskoj
uniji postoje drZave koje nijesu ispunile obavezu.u smislu transpozicije INSPIRE Direktive. U cilju
prevazilaZenja problema, navedenim izvjeStajem Evropska komisija predlaZe litav set akcija,
odnosno preporuka. Isto tako, u IzvjeStaju je navedeno da je leSko procijeniii trodkove zbog
nedostatka podataka. lako se ve¢ primjenjuje INSPIRE Direktiva, najve(i broj dostupnih Studija
baziran je na predikcijama. Trogkovi primjene u drZavama ¢lanicama varirali su 0od €0,5 do €13,5
miliona na godi¥njem nivou, dok su drZave izvjestile da je to bilo u prosjeku €2-3 miliona. U
najvecem broju sluéajeva to je daleko ispod originalnih procjena koje su se kretale od €4 do €8
miliona, 5to je vrlo vjerovatno povezang saslabijim progresom od ocekivanog.
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Broj: 03-3602/1 Podgorica, 09.03.2017. godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIA | TURIZMA
-n/r ministra, g-dina Pavla Radulovita-

Postovani,

Povodom Predloga zakona o infrastrukturi grostornih podataka, Ministarstvo finansija daje
sljedece:
MISUENIE

Predlogom zakona o infrastrukturi prostornth podataka stvaraju se uslovi za osnivanje
infrastrukture prostornih podataka, 3to podrazumijeva da su podaci prikupljeni i da se
cuvaju na jednom mjestu u odgovarajucem formatu, odnosneo elektronskom obliku.

Na osnovl uvida u dostavijeni tekst i lzvieita] o sprovedeanoj analizi procijene uticaja propisa,
utvrdeno je da u fazi predlaganja i donoZenja ovog propisa nije potrebno izdvojitf finansijska
sredstva, ali ¢e ve¢ tokom dalje implementacije Zakona, &ija primjena pocinje 01.01,2019.
godine biti potrebna sredstva za infrastrukturu (softver i sl.} 3to znadi da ce svaka institucija
koja je zaduZena za odredene teme prostornih podataka marati da obezbljedi sredstva iz
razliitih fzvora finansiranja, kao $to su IPA fondovi, grantovi, donacije i drugih raspolofivih
izvora finansiranja.

Nakon usvafanja implementacionih pravila, odnosno podzakonskih akata driavni organi
imaju obavezu u skladu sa predloZenim rje$enjima iz ovog zakona, u smistu harmonizacije
podataka, povezivanja sa Geaportalom, razmjene podataka i dr,

Obzirom da u lzvjedtaju o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa nije naveden iznos
sredstava potreban za predmetne aktivnosti, Ministarstve finansija, u nacelu podriava
Predlog zakona o infrastrukturi prostornih podataka, uz obavezu da se njegova realizacija
prilagodi sredstvima opredijeljenim za navedene namjene godinjim zakonom o budietu,
Smjernicama makroekonomske i fiskalne politike i limitima potrodnje u skladu sa
numerickim pravilima definisanim Zskonom o budZetu i fiskalnoj odgovornosti,

S poitovanjem,

81000 Podgarica, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tek: 382 20 242 835; fax: +382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me
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OBRAZAC

[ZVJESTAJ.O SPROVEDENQJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

0l

- Koji su;ulgsj_éig_
- Kako bi probla

_|. jednom mijestu. Cilj je da podaci budu u odgovarafudem formatu, odnosno elektronskom obliku.

| Dalje, pristup mreZnim servisima i razmjena skupova prostornih pedataka i servisa izmedu Jjavnih

Predlogom zakona o .infrastrukturi prostornih podataka stvaraju se uslovi za osnivanje
infrastrukture prostornih podataka, Sto podrazumjeva da su podaci prikupljeni I da se uvaju na

Nepostojanje ovakovog propisa (odnosi se na 34 teme odnosno oblasti prostornih podataka)
podrazumjeva uneispunjavanje obaveze u procesu EU infegracija, odnosno nepostojanje
prosternih podataka u zahtjevanom ohliku kao i nepostojanje istih na jednom mjestu.

Nema oStedenih subjekata donosenjem ovog propisa. Istim se doprinosi unaprijedenju poslavnog
ambijenta, jer su prostarne informacije lako dostupne i u zahtjevanom formatu. U skladu sa
Direktivom, cdnosno Predlogom zakona, odredeni servisi prostornih podataka su izuzeti od
placanja naknade za dobijanje istih. Na ovaj naéin dobijaju se prostorni podaci za koje s¢ ne placa
‘naknada i Stedi se na vremenu dobijanja Istih, bilo da su u pitanju javne institucije, strana ili
domaca pravna odnosno fizitka lica,

institucija su slobodni za ohavljanje poslova iz tjihove nadleZnosti,

Neusvajanje ovog propisa negativino bi se odrazilo- na proces evropskih integracija, odnosno
neprenoéenjem pravnog akta EU - Environmemntal Acquisa, koji se nalazi u poglaviju 27- Zivotna
sredina; oblast Horizontainog zakonodavstya, za koji nije moguce traZiti tranzicioni period.

2. Ciljevi

R Na\fdﬂ
“ piimjenijivo:

- Osnovni cilj jeste uspostavijanje odnosno osnivanje infrastrukture za prostorne podatke.
Prostorni podaci su Kklasifikovani u 34 teme odnosno oblastl Na zzhtijev ranijeg
Ministarstva za informacione drudtvo dodata je i nova oblast prostornih podataka koja se
odnosi na telekomunikacije. Ovim Predlogom se postize potpuno prenogenje 34 teme
odnesno oblasti prostornin podataka u nacionalni pravni sistem, sdnosno transponovanje
EU direktive. ]

- __Takode, cilj donodenja propisa je uskladivanje sa_pravnom tekovinom EU, odnosno




-

navedena obaveza proizilazi iz procesa EU integraciia. i
Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji utvrdena je obaveza donogenja oveg

propisa, kao i Programom rada Vlade za | kvarial 201?‘_. g@jne.

Jedinl nagin uredenja ovog pitanja Je regulatorna opcija, krez donogenje oveg zakona.
“Status quo™ se za rieSenje ovog problema ne moze uzeti kao prifivatljiiva opcifa, iz razloga
$to je postojedim Zakonom o drzavnom premjeru i katastru sama dic odredaba Direktive
2007/02/EC prenijet 1 domace zakonodavstvo, a jo§ od 2011, godine nije uspostavljena
koordinaciona struktura, Navedenim aktom potpuno se prenose odredbe EU direktive i
stvaraju uslovi na nacin da se obezbijedi potpuna i efikasna implementacija Zakona,

Kao 5to je gore navedeno, dio odredbi INSPIRE direktive djelimiéno je hic prenijet kroz
Zakon o drzavnom premjeru i katasiru jos 2011. godine. Ipak, proces EU integracija
zahtjeva potpuno prenosenje ovog, kao i ostalih propisa iz pravne tekovine EU.

Ministarstvo edrzivog razvoja i turizma, koje je nadleZzno za Poglavije 27 - Zivotna sredina, u
okviru kojeq se nalazi INSPIRE dircktiva, je u saradnji sa Upravom za nekretnine pripremilo
Predlog zakona o Infrastrukturi prostornih podataka.

Imajuéi u vidu da se radi o specifiEncj materiji, koju je najbolje uredifi posebnim zakonam,
ovo jei jedini na€in za uskiadivanje sa EU propisima u oblasti Zivotne sredine.

Obaveza donoSenja ovog propisa je predvidena i Programom rada Vlade za 2017. godiny,
za | kvartal; a predstavija i obavezu uskladivanja nacionalnih propisa sa pravnom
tekovinom EU, na 3$ta se Ministarstvo oddr¥ivog razvoja i turizma obavezalo na
Bilateralnom skriningu 2013, godine za Poglavlje 27. Takode, Programom pristupanja CG-
EU (FPCG) je utvrdena cbaveza donogenja ovog zakona za [ kvartal 2017.

Ova] zakon predstavlja veoma vaZan instrument kojim se doprinoesi upravljanju Zivotnom
sredinom pa odrziv nadin i doprirosi sprovodenju politike zaStite Zivotne sredine, na
horizontalan nacin jer se inkorporira u sve sektorske politike | druge oblasti vazne za
prostorne informacije,

opravdavaju troskove koje éé on stvontl
vih privrednih subjekata na UFIBW i tr7idna

jai biznis barijera,
h_ FESaatc

Rjedenja data u propisu uticade na: drzavne organe i organizacife, zainteresavane organe i
organizacije, institucije nadleine za pitanja zivotne sredine, ekonomije, Kkatastarskih
podataka, vanrednib situacija, poljoprivrede, lransporta i druge, domaéa i strana pravna |
fizitka lica, odnosno drudtvo u ejelini, na naéin jer se prostorni podaci nalaze na jednom
mijesty, lako su dostupni i u odgovara]ucem formatu odnosno elektronskom obliku. Propis
direktno utice na javne institucije i druga pravna lica koja obavljaju pos!ove za koje su
neophodne prostorni podaci. Navedena rieSenja data u propisu pozitivno ée uticati na
korisnike prostornih informacija, na prvom mjestu javne institucije.




Primiena ovon nropisa neds izazvall OLROVG gradanima i privredi (naroéitc maiin |
srednjim preduzecima), odnosno ne namete novu finansijsku obavezu,

U fazi predlaganja i doneSenja ovog propisa nije potrebno izdvojiti finansijska sredstva, ali
¢e vec tokom dalje implementacije Zakona, &ija primjena poéinje 01. 01, 2019. godine hitj
potrebna sredstva za infrastrukturu (softver | sl.) §to znaéi da ée svaka institucija kofa je
zaduZena za odredene teme prostornih podataka morati da obezbjedi sredstva iz razligitih
izvora finansiranja, kao ito su IPA fandovi, grantovi, donacije i drugih raspofoZivih izvora
finansiranja.

Takode, u cilju pune primjene zakona biée potrebno donijeti i podzakonska akta, kako bi se
zakon mogao u potpunosti sprovoditi.

Propis ne utvrduje obavezu stvaranja novih privrednih subjekata.

e
.

tojalé sugestije Ministarstya

sija-na nad : oS

Dali'su dobijene:firimjedbe implementirane ufekst pro sa? ObrazloZiti.
U fazi predlaganja i donoSenja ovog propisa nife potrebno izdvojiti finansijska sredstva, afi
¢e vet tokom dalje implementacije Zakona, &fja primjena poéinje 01, 01. 2019. godine biti
potrebna sredstva za infrastrukturu (softver | sl.) $to znaéi da ée svaka institucija koja je
zaduZena za odredene teme prostornih podataka morati da obezbjedi sredstva iz razligitih
izvora finansiranfa, kao Sto su IPA fondovi, grantovi, donacife i drugih raspolozivih izvora
finansiranja.

Nakon usvajanja implementacionih pravila, adnosno podzakonskih akata drzavni organi
imaju obavezu u skladu sa predloZenim rjeSenjima iz ovog zakona, u smislu harmonizacije
podataka, povezivanja sa Geoportalom, razmjene podataka i dr. kz navedenih razioga,
donosernja zakona i padzakonskih akata, odlozena ie primjena za 01. januar 2019, godine.

Svaka institucija koja je zaduzena za odredene teme prostornih podataka potrebno je da
obezbjedi sredstva iz raziigitib izvora finansiranja, kao $to su IPA fondovi, grantovi,
denacije i drugih raspoloZivih izvora finansiranja.

Shedno Direktivi, primjena iste planirana je fazno (rok za drzave ¢&lanice EU je 2021,
godina), tako da u ovoj Fazi nije moguée dati ukupne prociene potrebnih finansijskih
sredstava. U skladu sa Nacionalnom strategijom za transpoziciju i primjenu pravne
tekovine EU u oblasti Zivotne sredine i klimatskih promjena sa Akclionim planom 2016-2020.
bice prpremljen DSIP - Specifiéni plan za Implementaciju INSPIRE direktive {izrada
planirana za 2017. godinu) koji ¢e dati blize finans(jske procjene.




Dalje, tokom istraZivanja. koja su prethedila izradi Predloga zakona, a odnosila su se ha
iskustva drugih drzava koja su prenijela ovu Direktivu u nacionalni sistem, nije bilo moguce
dodi do iznosa finansijskih sredstava koliko je bilo potrebuo izdvojiti za INSPIRE, imajuéi u
vidu da se zakon odnosi na dravni i Iekalni nivo, na veliki broj institucija koje su nadiezne
za isti, kako za kupovinu ifi optimizaciju tehnitke infrastrukture, stvaranje tehniénih uslova
za umrezavanje, azuriranje prostornih podataka i sl., i Einjenici da se ista primjenjuje fazno.

Shodno posljednjem izvjeStaju Evropske komisije Savjetu i Evropskom parlamentu o
primjeni INSPIRE direktive 2007/02/EC, u skladu sa &lanom 23 Direktive (Brusseles,
20.07.2016, COM (2016)478 final - SWD {2016) 243 final) navedeno je da su drzave kasnile s
transpozicijom, u prosjeku od tri do 24 mjeseca, izuzev Danske kofa je jedino na vrijermne
izvrsila transpozicifu. | danas u Evropskoj uniji postoje drzave koje nijesu ispunile obavezu
u smislu transpozicije navedene direktive. Pomenutim fzvje&tajem Evropska komisija
predlaze Eitav set akelja, odnosno preporuka kako za drZave &lanice tako i na nivou EL. Isfo
tako u fzvjeStaju je navedeno, da je teSko procjeniti trodkove usled nedostatka podataka.
lako se ved primjenjuje INSPIRE direktiva, najveéi bro] dostupnik studija baziran je na
predikcijama.

U cilju ispunjavanja ohaveza u procesu pristupanja EU, shodno Nacionalngj strategiji za
transpoziciju i implementdciji priprémic¢e” se Specifiéni plan - DSIP (Directive Specific
Implementation Plan) koji ée dati [ finansijske procjene. Do sada nijesy radeni obraduni
finansijskih izdataka odnosno prihoda, jer e se raditi sveabuhvatna analiza po ovom

pitanjur koja je ptanirana za 2017/2018. godinu.

Implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske odredbe.

Planiranje finansijskih sredstava otpofede nakon usvajanja zakona i donofenja gore
navedenog Specifitnog plana - DSIP, - -

Prilikam izrade ovog propisa, odnosno RIA ohrasca od strane Ministarstva finansija bili su
angaZovani Sigmini eksperti, koji su aktivno uéestvovali od samog poéetka pripreme istog.
Sve relevantne sugestife su implementirane u tekst.

Prije izrade nacrta akta, u julu 2015. godine organizovana je TAIEX misija u cilju pripreme i
upoznavanja predstavnika relevantnih drzavnih organa koji su nadlezni za prostorne
podatke za zahtjevima INSPIRE direktive. Eksperti iz CeSke su prenijeli iskustva i izazove
koji se odnose na primjenu Zakona koji transponuje INSPIRE direktivu. Ufedée na TAIEX
radionici je uzelo 25 predstavnika relevantnih ministarstva, organa uprave i institucija,

U izradi nacrta propisa uéesivovali su predstavnici Ministarstva edriivog razvoja i turizma
i Uprave za nekretnine, kao i institucija koje ée da primjenjuju ovaj Zakon, na nacin
davanfa komentara, sugestija.

Sve javne institucije koje Koriste, prikupljaju ili proizvode prostorne podatke bile su
konsultovane.

2%. avgusta 2016. godine Ministarstvo odrZivog razveja 1 turizma je obavijestilo
zainteresovanu javnost da je pokrenulo postupak javne rasprave za Nacrt 2akona o
hacionalnoj infrastrukturi prestornih podataka, u ukupnom trajanju od 40 dana.

Pored odrzanily konsultacija prije izrade samog propisa, Ministarstve odrzivag razvoja i
turizma, je u skladu sa Uredbom o postupku i nadinu sprovodenja javne rasprave u




pripremi zakona (“S), list CG”, hr. 412/ 2}, dana
tribinu.

Tekst Nacrta zakona je bio postavijen ma web stranicama Ministarstva odriivoy razvoja i
turizma, Portalu e-Uprave, Arhus centara, kao i NVQO Ozon. Ministarsivo je ovim
objavljivanjem uputilo poziv gradanima, struénim | rauénim insfitucljama, driavnim
organima, strukovnim udruZenjima, nevladinim organizacijama, medijima i drugim
zainteresovanim organizacijama i zajednicama da se ukljuée u javnu raspravu i daju svoje
prijedioge, primjedhe | sugestije na tekst Nacrta zakona o nacionalnoj infrastrukturi
prostornih podataka. Zainteresovani subjekti su svoje komentare, misijenja, primjedbe i
sugestije mogli dostaviti u pisanoj ili elektronskoj formi do 07. oktobra 2016, godine
Ministarstvy odrzivog razvoja i turizma.

Javna rasprava je poéela 29. avgusta itrajala do 07, oktobra 2018, godine.

Javna rasprava u formi tribine odrzana je 15, septembra 2016. godine, u prostorijama
Uprave za nekretnine.

Sva relevantne | opravdane primjedbe Ministarstvo [e integrisalo u tekst predloga zakona.
Ministarstvo odrZiveg razvoja i turizma uputilo je Nacrt zakona na davanje misljenja,
primjedbi i sugestifa nadleznim ministarstvima i institucijama.

. S¢plembra Z@i6. godine odrzalo javny ¥

ne. ﬁ(gpr_éke_. za implementaciju propi:sa?
' redyzéte-tc}(o_{p_‘primjef propisa da
dika joriti ispun

ma Kojima:é

Prepreka za implementaciju propisa nema, jer se istim utvrduju opite obaveze i ciljevi
ednosno nadini za uspostavljanje infrastrukture za prostorne informacije u cilju primjene
politike zastile Zivotne sredine.

Mjere koje se preduzimaju tokom primjéne propisa radi ispunjenja ciljeva svakako odnose
$¢ na uspostavifanje koordinacionog tehanizma infrastrukture prostornih podataka,
odnosne asnivanje tijela za bolju, briu i efikasnifu primjenu zakona.

shodno Prédlogu” zakona Kontakt tadka ||
je Geoportala. Koraci koji prethode

Ministarstve odrZivog razvoja i turizma je,
zaduZeno je za uspostavljanje, odriavanje i voden

uspostavljanju istog odnose se na

prikupljaju i vode prostorne podatke
prostorne podatke | skupove prostornih
godine ot dana stupanja na snagu Zako
i mreZne servise u roku od dvije godine

Glavni indikatori prema kojima ée se m

ispunjavaiije obaveze da javne institucije koje
u skiadu sa posehnim zakonom, duzne su da
podataka usaglase sa ovim zakonom u roku od tri
na odnosno podzakonskih akata, a za metapodatke
od dana stupanja na snagu ovog zakena,

jeriti ispunjenje ciljeva jesu realizacija obaveza koje

su predvidene predlogom Zakona.
sprovodenja propisa u praksi i usvaj

Jedan od glavnih indikatora bige svakako, pored
anje dokumenata koja se odnose na implementaciona

pravila.

Takode, ispunjen]e cifjeva utvrdice se
pridruzivanja EU.

I u lzvjeStajima o napretku Crne Gore u procesu

Podgorica, 01.03.2017.
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br. 05/1-60/2 Podgorica, 14. 111 2017.

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
gospodin Pavle Radulovié
Ministar

UvaZeni gospodine Raduloviéy,

Dopisom broj 109-452/6 od 14. marta 2017. trazili ste miljenje o
uskladenosti Predloga zakona o infrastrukturi prostornih podataka s
pravinom tekevinom Evropske unije, saglasno €lanu 40 stav 1 alineja 2
Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadriinom propisa, Ministarstva evropskih
poslova je saglasno s navedenim u ocjeni uskladenosti propisa s pravnom
tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

,,f““’ '/-\\
/oo fMINISThR
je(ﬁ/sang.?ir Ant r‘iia Pejovic




{ZIAVA O USKLADENOST! NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNLE

[dentifikacioni broj Izjave | MORT/IU/PZ/17/05

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- Na crnogorskom jeziky Predlog zakona o infrastrukiuri prostornih podataka

- na_engleskom jeziku Proposal for the Law on Infrastructure of spatial data

2. Podaci o obradivaZu propisa

a) Organ driavne uprave Kofi priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo odrfivog razvoja i turiznta
- Sektor/odsjak Direktorat za Zivotnu sredinu
- odgovorne lice {ime, prezime, telefon, |lvana Vejinovic
e-maijl) ivana vojinovic@mrt.gov.me
- kontakt asoba {ime, prezime, telefon, |Brankica Cmiljanovic
e-mail} brankica.cmilizhgvic@mrt.gov.me

b} Pravno lice s javnim ovia$éenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Nazlv pravnog lica /
- odgovarno lice (ime, prezime, telefon, 7
e-mail}
- kontakt oscba (ime, prezime, telefon, {
e-mail)
3. Organi drfavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis e
- Organ drZavne uprave I Mintistarstvo odriivog razvoja i turizma Uprava za nekretnine

4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizacijl i pridruZivanju izmedu
Evropske unije i njenih driava flanica, s jedne strane i Crne Gore, 5 druge strane (SSP)

8} Odredba 55Pa s kojima se uskiaduje propis

Glava VIl Politike saradnje, €lan 111, Zatita Fivotne sredine

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje prqizilaze iz navedenih odradbi S5Pa

ispunjava u potpunostl

djelimiéno ispunjava

L} ! neispunjava

<) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, cdnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
$5Pa

/
5. Vera nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko} uniji (PPCG)
- PPCG za period 2017-2018
- Poglavlje, potpoglavije 27 Zivotna sreding

2. Planovi i potrebe
2.2 Zakonodavni okvir, C{5) Horizentalno zakonodavstvo

- Rok 2a donodenje propisa 2017/

- Napomena )

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim fzvorima prava Evropske unije

Potpuno uskladeng / fully harmonized
| b} Uskladenast sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

UFEU, Dio tredi, Palitike i unutrainje akcije Unije, Glava XX, Zastita Zivotne sredine, &lan 191 / TFEUY, Part
Three, Union Policy and Inernal Actions, Title XX, Environment, Article 191

32007.0002

Direktiva 2G07/2/E2 Evropskog parlamenta i Savjeta od 14. marta 2007. o uspostavljanju infrastrukture za
prostorne informacije u Evropskoj zajednici {INSPIRE) / Directive 2007/2/EC of the European Parliament
and of the Council of 14 March 2007 establishing an [nfrastructure for Spatial (nformation in the

European Comrmunity (INSPIRE), Q) L 108, 25.4.2007.




Potpuno uskladens / fully harmonized

c) Uskiadenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji fzvor prava EU ove vrste s kojim bi se predliog propisa mogao uporediti radi dabfjanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimitnu uskiadenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postdje odgavarajuéi propisi Evropske unije s kojima je potrebmo obezbijediti uskladenost

konstatovati tu Einjenicu :
/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope | ostale izvore medunarodnog prava koriiéene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /
potrebno uskladiti predlog propisa.

8. Navesti da li su navedeni izveri prava Evropske unlje, Savjeta Evrope i ostall izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik {(prevade dostaviti u prilogu}

Navedeni izvori prava EU prevedeni su na crnogorski jezik.

10. Navestt da If je nacrt/prediog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u pritogu)

Predlog zakona o infrastrukturi prostornih podataka nije preveden na engleski jezik...

11.Uge3ce kansultanata izeadinacrta/predloga propisa i njihova miskénje o uskladendsti

U izradi Predioga zakof inffastzukturi prostornih podataka nljebllo,uteita kénsultanata, §

Potpis / gulaéena lizeloBridivatipropisa - Potpis/ roifiistar’evragskih posiovas
= = B *j,;{.”.“'& -é ) PR 1o ) -::?f:,.\ -‘ 'd

) ) {?r‘ "‘ii“"i}d . / )
Datum: A% g3, Wik "%," © 4 / {

ot 2

Poguatie"”

Prilog obrasca: T
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeztku (ukoliko postoji)




TABELA USKLABENQSTI

1. Identifikacioni broj (iB) nacrta/predloga propisa

1.1. Identifikacioni broj

izjave

o uskladenosti

i datum

utvrdivanja

MORT/TU/PZ/17/05

SMORT/IU/PZ/17/05:*

nacrta/predioga proplsa na Vladl

M
e

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

Direktiva 2007/2/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 14. marta 2007. o uspostavljanju infrastrukture za prostorne informacije u Evropskoj zajednici (INSPIRE) -

3200710002

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o infrastrukturi prostornih podataka

Proposal for the Law on infrastructure of spatial data

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvarima prava Evropske unije

a) b) c) d) e}

Uskladenost
odredbe nacrta/ F?az'.lo.gvza Rok za
predloga djelimicnu ostizanie
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije Odredba i tekst odredbe nacrta/predioga propisa Crne propisa Crne uskladenost ppotpumja
- (Clan, stav, tacka) Gore {¢lan, stav, tatka) Gore s ili
‘ uskladeno |

odredbom neuskladeno ot

izvora prava
Evropske unije

st

Direktiva 320072L0002

Clan1
Predmet

1. Svrha ove Direktive je da propie opsta pravila u cilju
uspostavljanja Infrastrukture za prostorne podatke u
Evropskoj zajednici (u daljem tekstu: Inspire), za potrebe
politike zaitite Zivotne sredine Zajednice, kao i politike i
funkcije koje mogu uticati na Zivotnu sredinu.

2. Inspire se nadograduje na infrastrukturu za prostorne
informacije koju su uspostavile i kojom upravijaju driave
Elanice,

Predmet
Clan1
Ovim zakonom ureduje se uspaostavljanje i
odrZavanje infrastrukture prostornih podataka, kao i
druga pitanja od znadaja za infrastrukturu prostornih
podataka.
1

Potpuno
uskiadeno




Clan2

1. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje Direktive 2003/4/EZ |
2003/98/EZ.

2. Ova Direktiva ne utife na postojanje ili pesjedovanje
prava intelektualne svojine drzavnih organa.

Primjena propisa
Clan 4
Obrada, razmjena i objavljivanje prostornih podataka
u elektronskom obliku vrii se u skladu sa zakonima
kojima se ureduje elektronska uprava, elektronski
potpis, elektronski dokument, elektronska trgovina i
informaciona bezbjednost, ako ovim zakonom nije
drugadije odredeno.

Ogranicenje pristupa prostornim podacima
€lan 15
Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije
ograniCiti pristup skupovima prostorih podataka i
servisima prostornih podataka, preko mreinih servisa
iz ¢lana 10 stav 1 tatka 1 ovog zakona:

1) uskladu sa posebnim zakonom;

2) radi zaltite javnog interesa (javne
bezbjednosti i odbrane driave); i

3) zadtite prava na pravitno sudenje ifili
sprovodenja krivicnog postupka.

Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije
ograniditi pristup skupovima prostornih podataka i
servisa prostornih podataka preko mre#nih servisa iz
€lana 10 stav 1 taZ. 2 do 5 ovog zakona, ako bi pristup
uticao na:

1) otkrivanje povijerljivih podataka u skladu sa
zakonom;

2) medunarodne odnose, bezbjednost i odbranu
driave;

3} vodenje sudskih i drugih postupaka;

4) povjerljivost  komercijalnih,  industrijskih,
statistickih i poreskih informacija u skladu sa
zakonom;

5) prava intelektualne svojine;

6) povjerljivast liénih podataka u skiadu sa
zakonom; i '

Potpuno
uskladeno
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7) zadtitu Zivotne sredine, ako se podaci odnose
na lokaciju ili rijetke vrste.
Pristup prostornim podacima koji se odnose na emisije
u Zivotna] sredini ne smije se ograniéiti.

Clan 3.

Za potrebe ove Direktive, koriste se sljededi pojmovi:
1. ‘infrastruktura za prostorne podatke’ podrazumijeva
metapodatke, skupove prostornih podataka i servise

Infrastruktura prostornih podataka
Clan2

Infrastruktura prostornih podataka je skup
tehnologija, pravila i standarda za obradu, pristup,
razmjenu prostornih podataka i njihovo optimalno
kariéenje.
Infrastrukturu prostornih podataka gine:
metapodaci;
mreZni servisi i tehnologije koje se koriste za razmjenu
prostornih podataka;
metodologifa razmjene,

pristupa 1 koriifenje

vezane za prostorne podatke; servise mrefa i prostornih podataka; Potpuno
tehnologija; sporazume o razmjeni, pristupu | korigéenju uslovi kori&éenja prostornih podataka; uskladeno
podataka; mehanizme, procese i procedure za geoportal infrastrukture prostornih podataka {u
koordinaciju i pradenje koji su uspostavljeni, vodeni ili daljem tekstu: Geoportal).
stavljeni na raspolaganje u skladu sa ovom Direktivom. Geoportal uspastavija i vodi organ drfavne uprave

nadleZan za poslove zadtite fivotne sredine (u daljem

tekstu: Ministarstvo), kao kontakt tagka.

Geoportal je potportal portala elektronske uprave, koji

¢ini jedinstveni portal i centralnu tadku pristupa

organima vlasti, i dostupan je korisnicima 24 Zasa

dnevno sedam dana u nedelji.

Prostorni podaci

2. ‘prostorni podaci’ podrazumijevaju bilo koje podatke €lan 3, st.1 Potouno
koji su direktno ili indirektno povezani sa odredenom Prostorni podaci u smislu ovog zakona su uskl:fdeno

lokacijom ilt geografskim podrugjem;

podaci koji se neposredno ili posredno odnose na
geografsku lokaciju ili geografsko podrugje.




3.

‘skup  prostornih podataka’ oznadava kolekciju

prostornih podatka koji se mogu identifikovati;

Prostorni podaci
Clan 3, st.2

Skup prostornih podataka je zbirka prostornih Potpuno
podataka koja se moZe identifikovati odnosho uskladeno
prostorni podaci koji su upisani u registre ili evidencije
u skladu sa zakonom. .
Znacenje izraza |
Clan 5,tat.4
4. ‘servisi prostornih podataka’ oznafavaju operacije lzrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju
koje se mogu obavljati, aktiviranjem kompjuterske | sljedeéa znatenja: Potpuno
aplikacije, na prostornim podacima koji su sadriani u 4) servisl prostornih podataka su operacije koje se uskladeno
skupovima prostornih podataka ili na pripadajucim meta | mogu obavljati, aktiviranjem kompjuterske aplikacife,
podacima; na prostornim podacima koji su sadrfani u skupovima
prostornih podataka ili pripadajuéim metapodacima;
Znadenje izraza
€lan 5,tat.3
5. ‘prostorni objekat’ je apstraktni prikaz stvarne pojave lzrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju Potpuno
vezane za konkretnu lokaciju ili geografsko podrudje; sliedeca znadenja: uskladeno
3) prostorni objekat je apstraktni prikaz stvarne
pojave na konkretnoj lokaciji ili geografskom podrugju;
Znacenje izraza
, L o Clan 5, tag.1
6. met:apodam e . poda_m koji opisuju  skupove lzrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju
prostornih podataka i servise vezane za prostorne | ,. , . . Potpuno
podatke i koji omoguéavaju njihovo pronalaZenje, Sedeca znacel:\ja: , . , .. . uskladeno
tuvanje i karidéenje; 1) metapodaci su informacije koje opisuju skupove i
servise prostornih podataka koji omguéavaju njihovo
pronalaZenje, pregled i kori3cenje;
Interoperabilnost Mate.rija je
7. ‘interoperabilnost’ je moguénost kombinovanja Clan3 detalj.no
skupova prostornih podataka i medusobnog djelovanja Interoperabilnost podrazumijeva Potpuno regulisa
servisa, bez ponavljanja ruéne intervencije na naéin da je | funkcionalnost elektronskih registara i informacionih uskladeno Uredboi'n. .
rezultat koherentan i da je uveéana dodatna vrijednost | sisterna koja omogudava medusobnu razmjenu ° fadrzaju :
skupova podataka i servisa; dokumenata i podataka u elektronskom obliku preko Sgglg;a
Sisterna za elektronsku razmjenu podataka; podataka u
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jedinstveno
m
informaciono
m sistemu za
elektronsku

razmjenu

podataka

(,,Sluzbeni list

CG*, broj
' 32/14)

8. ‘Geo-poartal Inspire’ je Internet stranica, ili ekvivalent

Znadenje izraza
€lan 5,taé.2
lzrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju

koji obezbjeduje pristup servisima navedenim u &lanu sliedeca znatenja: . F Potpuno
11(1); 2) geoportal prostornih podataka Evropske uskladeno
! unije (Inspire geoportal) je internet stranica ili

ekvivalent koji obezhjeduje pristup mreinim servisima

prostornih podataka u Evropskoj uniji;
9. ‘javna institucija ’ je: Obaveze jg}.rnih;nstitucija

an

(a) bilo koja Vladina ili druga javna uprava, ukljudujudi Dr¥avni organi, organi driavne uprave, organi
javna savjetodavna tijela, na drfavnom, regionalnom i lokalne samouprave, organi lokalne uprave i pravna
lokalnom nivou; lica na koja su prenijeta javna ovlaiéenja (u daljem
(b) bilo koje fizitko ili pravno lice koje vr3i poslove javne | tekstu: javna Institucija), nadleini za prikupljanje
uprave u skladu sa domaéim zakohodavstvom ukljucujudi prostornih podataka u skladu sa posebnim zakonom,
posebne obaveze, poslove ili servise koje se odnose na | duini su da formiraju i odrzavaju skupove prostornih
Zivotnu sredinu; i podataka i servise iz jedne ili viSe oblasti prostornih Potouno
{c) bilo koje fizitko ili pravno fice koje ima javnu | podataka u skladu sa ovim zakonom, radi uskl:deno
odgovornost ili funkeiju ili pruza javne servise koje se | uspostavljanja i odrfavanja infrastrukture prostornih
odnose na Zivotnu sredinu a koje su pod kontrolom | podataka.
subjekata definisanth pod (a) ili {b). Odrzavanje infrastrukture prostornih

Drzave ¢lanice mogu da odluée da u slu€aju kada tijela ili
institucije djeluju u sudskom ili zakonodavnom svojstvu,
ona nemaju status driavnog organa za potrebe ove
Direktive;

podataka je aZuriranje metapodataka | skupova
prostornih podataka i obezbjedivanje funkcionisanja
servisa i tehnologija koje se koriste za razmjenu
prostornih podataka,

Javna institucija duZna je da vodi prostorne
podatke, skupove prostornih podataka i uspostavja
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servise prostornih podataka u elektronskam obliku.

Ako se prostarni podact nalaze u posjedu vide
Javnih institucija Icn.faj zakon primjenjuje se na izvorne,
odnosno originalne prostorne podatke.

Javna institucija duina je! da odredi lice
odgovorno za pripremu i obradu “prostornih podataka
i metapodataka i njihovo aiuriranje,! radi ukljucivanja
na mrezne servise (u daljem tekstu: Administrator).

Odredba stava 1 ovog &lana primjenjuje se i na
treca lica, koja .posjeduju prostorne podatke, radi
uklju€ivanja u infrastrukturu prostornih podataka.

; Znafenje izraza
. Clans

10. “treda strana’ je bilo koje fizitko ili pravno lice koje lzrazi upotrebljeni u ovon? zakonu imaju Potpuno
nije drZavni organ . sljedeca znadenja: i uskladeno
5) trece lice je pravno i fizi¢ko lice koje nije javna
institucija. f
Clan 4 Oblasti prostornih podataka
1. Ova Direktiva obuhvata skupove prostornih podataka Clan 6 .
koji ispunjavaju sledece uslove: Pt:ostorni podaci u smislu ovog zako'na odnose se na
(a) da se odnose na podrugje gdje drzava &lanica ima i/ili sliedece ObIaSFi: .
vréi pravosudnu nadleZnost: 1) koordinatne referentnefisteme;
. 2) geografske sisteme mreia;
{b) da su u elektronskom obliku; 3) geografske nazive; g
{c) da se Euvaju od strane ili u ime sljedeéih subjekata: 4) administrativne jedinice;
(i) driavni organ koji th proizvodi ili prima, ili njima 5) adrese lokacija nepokretnosti;
upravlja odnosno aZurira ih i kojispadaju u djelokrug 6) katastarske parcele;
njegovih javnih poslova; 7) saobradajne  mrefe  koje  obuhvataju
(i) treca strana kojoj je mrefa dostupna u skladu sa saobracfaj'ne, ZteEZI‘JICkE;, vazdusne i vodene
danom 12; sacbradajne mreie, elektronske Patpuno
komunikacione mreZe i prateéu infrastrukturu;
uskladeno

(d) da se odnose na jedan ili vide pojmova navedenih u
Prilozima I, 11ili 111

2. U slucajevima kada se vi§estruke identiéne kopije istih
skupova prostornih podataka nalaze u posjedu ili ¢uvaju
u ime viSe drzavnih organa, ova Direktiva se odnosi samo
na originalnu verziju od koje potitu sve ostale kopije.

8} hidrografiju;

9) zasticena podruéja koja su zadtiéena u skladu
sa zakonom i zasti¢ena nepokretna kulturna
dobra;

10) digitalne modele visine za kopno i vodenu
povriinu;




3. Ova Direktiva takode obuhvata servise vezane za
prostorne podatke koje se adnose na podatke sadrfane u
skupovima prostornih podataka kao Sto je navedeno u
stavu 1.

4. Ova Direktiva ne zahtijeva prikupljanje novih
prostornih podataka.

5. U sluéaju skupova prostornih podataka koji
zadovoljavaju uslove navedene u stavu 1{c), a za koje
tre¢a strana ima pravo intelektualne svojine, driavni
organ moZe preduzeti radnje u skladu sa  ovom
Direktivom samo uz saglasnost odnosne treée strane.

6. izuzetno od stava 1, ova Direktiva obuhvata skupove
prostornih podataka koji su u posjedu ili se Euvaju u ime
dravnog organa koji funkcionide na najnizem nivou
drZavne uprave u driavi &lanici samo ake driava €lanica
ima =zakone ili propise koji zahtijevaju njihovo
prikupljanje ili Sirenje.

7. Opis postojedih pojmova vezanih za podatake
navedene u Prilozima |, 11 1 Il moZe se prilagoditi u skladu
sa regulatornom  procedurom nakon  pailjivog
razmatranja iz ¢lana 22{3), kako bi se uzele u obzir
nastale potrebe za prostornim podacima kao podrika
politici Zajednice koja se odnosi na fivotnu sredinu.

11) zemljidni pokrivac;

12) fotografski podaci zemljine povriine, dobijeni
putem satelitskih ili snimanja iz vazduha
{ortofoto);

13) geologiju;

14) statististicke jedinice;

15) lokacije objekata;

16) zemljiste;

17) namjenu povriina;

18) zdravlje ljudi i bezbjednost;

19) komunalne i druge usluge odjavnog interesa;

20) lokacije za monitoring fivotne sredine;

21) proizvodna i industrijska postrojenja;

22) ohjekte poljoprivrede | akvakulture;

23) razmjestaj stanovnistva — der'nograﬁja;

24) podrudja koja su progladena zonama zaétite il
kojima se upravlja u skladu sa posebnim
propisma;

25) podrudja sa rizikom od prirodnih katastrofa;

26) atmosferske uslove;

27) meteorologko- peografske karakteristike;

28) okeanografsko-geografske karakteristike;

29) morska podrudja; '

30) bio-geografske regione;

31) stanista i biotope;

32) geografske razmjestaje biljnih i Zivotinjskih
vrsta,

33) izvore energije;

34) mineralne sirovine,

BliZi sadriaj prostornih podataka po oblastima iz stava
1 ovog &lana propisuje Ministarstvo,

Obaveze javnih institucija
Clan 7
Driavni organi, organi dréavne uprave, organi

lokalne samouprave, organi lokalne uprave i pravna
lica na koja su prenijeta javna ovla$éenja (u daljem

9




tekstu: javna institucija), nadleini za prikupljanje
prostornih podataka u skladu sa posebnim zakonom,
duZni su da formiraju i odrZavaju skupove prostornih
podataka i servise iz jedne ili viSe oblasti prostornih
podataka u skladu sa ovim zakonom, radi
uspostavljanja i odrZavanja infrastrukture prostornih
podataka. ,

QdrZavanje infrastrukture prostornih
podataka je aZuriranje metapodataka i skupova
prostornih podataka i obezbjedivanje funkcionisanja
servisa i tehnologija koje se koriste za razmjenu
prostornih podataka. y

Javna institucija duzna je da vodi prostorne
podatke, skupove prostornih podataka i uspestavija
servise prostornih podataka u elektronskom obliku.

Ako se prostorni podaci na[a%e u posjedu vise
Jjavnth institucija ovaj zakon primjenjuje se na izvorne,
odnosno originalne prostorne podatke.

Javna institucija duina je'da odredi lice
odgovorno za pripremu i obradu prostornih podataka
i metapodataka i njihovo aiuriranje,‘:radi ukljuéivanja
na mrezne servise (u daljem tekstu: Administrator).
Odredba stava 1 ovog €lana primjenjuje se i na treda
lica, koja posjeduju prostorne | podatke, radi
ukljucivanja u infrastrukturu prostornih podataka.

f
' Primjena propisa [
€lan 4

Obrada, razmjena i objavljivanje prostornih
podataka u elektronskom obliku vrii se u skladu sa
zakonima kojim se wureduje elektronska uprava,
elektronski potpis, elekronski dokument, elektronska
trgovina i informaciona bezbjednost, ako ovim
zakonom nije drugadije odredeno.

Infrastruktura prostornih podataka
Clan 2
Infrastruktura prostornih podataka je skup
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tehnologija, pravila i standarda za obradu, pristup,
razmjenu prostornih podataka i njihovo optimalno
koriéenje.

Infrastrukturu prostornih podataka &ine:

metapodaci; '

mreZni servisi i tehnologije koje se koriste za razmjenu
prostornih podataka;
metodologija  razmjene,
prostornih podataka; P
uslovi korigéenja prostornih podataka;

geoportal infrastrukture prostorni_h podataka {u
daljem tekstu: Geoportal). ;

Geoportal uspostavlja i vodi organi drzavne uprave
nadleZan za paslove zaltite Zivotne sredine {u daljem
tekstu: Ministarstva), kao kontakt tacka.

Geoportal je potportal portala elektronske uprave, koji
ini jedinstveni portal i centralnu tatku pristupa
organima vlasti, i dostupan je korisnicima 24 &asa
dnevno sedam dana u nedelji.

pristupa i koriScenje

Metapodaci
€lans

1. Driave clanice duine su da obezbijede kreiranje
metapodataka za skupove prostornih podataka i servise
koje odgovaraju pojmovima navedenim u Prilozima [, Ul i
Il i njihovoaZuriranje.
2. Metapodaci sadrie podatke o sljedeéem:
(a) uskladenost skupova prostornih podataka sa
pravilima za sprovodenje definisanih élanom 7{1);
(b) uslovi koji se primjenjuju za pristup i koriiéenje
skupova prostornih podataka i servisa I, gdje je to
primjenljivo, odgovarajude naknade;
(c) kvalitet i valjanost skupova prostornih podataka;
(d} driavni organi nadleini za formiranje, upravljanje,
odrzavanje i distribuciju skupova prostornih podataka i
servisa;
{e) ogranifenja vezano za pristup javnosti i razloge za

Metapodaci |
Clan 8

Javna institucija duina je da izradi i aZurira
metapodatake za skupove prostornih podataka |
servise prostornih podatake za oblasti iz ¢lana 6 ovog
zakona.

Metapodaci za skupove prost;ornih podataka i
servise prosternih podataka su podaci o:

1) javnoj instituciji nad[einbj za lzradu,
upravljanje, odrZavanje i distribuciju skupova
prostornih podataka i servisa;

2} kvalitetu i validnosti skupova prostornih
podataka; 1‘

3) uslovima za pristup i koriéenje skupova
prostornih podataka, servisa'i visini naknade
za pristup i koriséenje;

4) uskladenosti skupova prostornih podataka sa

Potpuno
uskladeno
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takva ogranicenja, u skladu sa €lanom 13.

3. Driave ElaniceduZne su da sprovode potrebne mjere i
osiguraju da metapodaci budu potpuni i dovaljno
kvalitetni da ispune svrhu navedenu pod tatkom (6)
flana 3.

4. Pravila za sprovodenje ovog &lana bice usvojena do 15.
maja 2008. godine u skladu sa regulatornom procedurom
iz ¢lana 22(2). Ova pravila ée uzeti u obzir relevantne
postojede medunarodne standarde i zahtjeve korisnika,
posebno u vezi sa provjerom valjanosti metapodataka.

pravilima interoperabilnosti;
ograniéenjima
pristupa.

Nacin izrade i bliZe elemente metapodataka propisuje
Ministarstvo.

i razlozima za ogranifenja

Clan 6

Driave Clanice duine su da kreiraju metapodatke iz
€lana 5 u skladu sa sljedeéom dinamikom:

(a) najkasnije dvije godine nakon dana usvajanja pravila
za sprovodenje u skladu sa €lanom 5(4) u sluZaju skupova
prostornih podataka koji odgovaraju pojmovima
navedenim u Prilozima [ i 1];

(b) najkasnije pet gedina od dana usvajanja pravila za
implementaciju u skladu sa ¢lanom 5{4) u slugaju
skupova prostornih podataka koji odgovaraju pojmovim
navedenim u Prilogu 111

Javne

€lan 26

Rokovi za usagladavanje prosternih podataka

institucije koje prikupljaju
prostorne podatke u skladu sa posebnim zakonom,
duine su da prostorne podatke i skupove prostornih
podataka usaglase sa ovim zakonom u roku od dvije
godina od dana stupanja na snagu propisa iz lana 24
ovog zakona,
Institucije iz stava 1 ovog ¢lana, duine su
obezbijede metapodatke i mrefne servise u roku od
pet godina od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Potpuno
uskladeno

Interoperabilnost skupova prostornih podataka i servisa
Clan7
1. Pravila za implementaciju kojim se definife tehnicka
organizacija za interoperabilnost i, gdie je izvodijivo,
harmonizacija skupova prostornih podataka i servisa,
projektovana su da dopune elemente ove Direktive koji
nisu od kljuénog znalaja a usvajaju se u skladu sa
regulatornom procedurom nakon pailjivog razmatranja
propisanog &lanom 22(3). Relevantni zahtjevi korisnika,
postojede inicijative i medunarodni standardi za
harmonizaciju skupova prostornih podataka kao i
opravdanost i analiza tro$kova i koristi uzimaju se u obzir
prilikom definisanja pravila za implementaciju. U slugaju
da su organizacije osnovane po medunarodnim zakonima
usvojile relevantne standarde kojim se obezbjeduje

tehnicka

Interoperabilnost |

€lan g, st.1,2i3

Javna institucija duina je
interoperabilnost izmedu razlicitih skupova prostornih
podataka i servisa prostornih podatakfa koje se odnose
istu lokaciju u skladu
interoperabilnosti, koje propisuje

uprave nadlefan za poslove elektronske uprave i u
skladu sa ovim zakonom.
Interoperabilnost skupova
podataka i servisa prostornih podataka obuhvata
kodove, naéin uskladivanja podataka i konzistentnost.

Pravilima iz stava 1 ovog €&lana utvrduju se
rieSenja, odnosno tehnicki
interoperabilnost i uskladivanje skupova prostornih

i

i

da obezbijedi

organ drzZavne

Potpuno
uskladeno
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interoperabilnost ili harmonizacija skupova prostarnih
podataka i servisa, takvi standardi se integrifu a
postojeca tehnitka sredstva se navode, ukaliko je
prikladno, u pravilima za sprovodenje pomenuta u ovom
stavu.

podataka i servisa za jednu ili vie oblasti prostornih
podataka utvrdenih ovim zakonom, a naroéita:

1) pravila za unificiranu identifikaciju prostornih
objekata, sa upisanim identifikatorima kojim se
obezbjeduje njihova interoperabilnost;

2) nadin prikaza objekata u prostoru;

3) pretraZivanje po kljutnim rijefima i odgovarajuce
viSejezitne liste kljuénih rije¢i ukljutujudi Zivotnu
sredinu i aktivnosti koje mogu uticati na Zivotnu
sredinuy;

4) vrijeme unoSenja | vaZenja podataka; i

5) nafin i vrijeme aZuriranja podataka.

2. Kao osnov za definisanje pravila za implementaciju
definisanih u stavu 1, Komisija sprovodi analizu kako bi
osigurala da pravila budu izvodljiva i proporcionalna u
smislu mogucih trokova i koristi i razmjenjuje rezultate
razmatranja sa komitetom iz €lana 22(1). Dr¥ave &lanice,
na zahtjev, dostavljaju Komisiji potrebne podatke za
takvu analizu.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

3. Driave ¢lanice osiguravaju i da svi novoprikupljeni i
opseZno reorganizevani skupovi prostornih podataka i
odgovarajuce servise vezane za prostorne podatke budu
dostupni u skladu sa praviima za sprovodenje
definisanim u stavu 1 u roku od dvije godine od dana
njihovog usvajanja, kao i da ostali postojedi skupovi
prostornih podataka i servisa budu raspoloZivi u skladu
sa praviima za sprovodenje sedam godina nakon
njihovog usvajanja. Skupovi prostornih podataka stavljaju
se na raspolaganje u skladu sa pravilima za sprovodenje
usvajanjem postojecih skupova prostornih podataka ili
putem servisa transformacije navedenim u tacki (d) ¢lana
11(1).

4. Pravila za implementaciju navedena u stavu 1
obuhvataju definiciju i klasifikaciju prostornih objekata
relevantnih za skupove prostornih podataka vezanih za
pojmove navedene u Prilozima I, 11 ili 11l 1 naéin na koji su
pomenut] prostorni podaci georeferencirani.

Interoperabilnost
€lan 9, st.3,415
Pravilima iz stava 1 ovog &ana utvrduju se
tehnicka rjefenja, odnosno tehnitki uslovi za
interoperabilnost i uskladivanje skupova prostornih
podataka i servisa za jednu ili viSe oblasti prostornih
podataka utvrdenih ovim zakonom, anarotito:
pravila za unificiranu identiﬁka;ciju prostornih
objekata, sa upisanim identifikatorima kojim se
obezbjeduje njihova interoperabilnast;
nacin prikaza objekata u prostoru;
pretraZivanje po kljuénim rijedimal i odgovarajuce
videjezitne liste kljucnih rijedi ukljuCujudi Zivotnu
sredinu i aktivnosti koje mogu uticati na Fivotnu
sredinu; I
vrijeme unoienja i vaZenja podataka; |
nadin i vrijeme aZuriranja podataka.
Pravila interoperabilnosti objavljuju se na

Potpuno
uskladeno
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5. Predstavnicima driava ¢lanica na driavnom,
regionalnom i lokalnom nivou kao i drugim fizigkim i
pravnim licima koja su zainteresovana za prostorne
podatke zbog uloge koju imaju u infrastrukturi za
prostorne podatke, ukljuujudi korisnike, proizvodate,
subjekte kojl pruZaju servise kojim se stvara dodatna
vrijednost ili bilo koje koordinaciono tijelo, omoguéava se
da u€estvuju u pripremnim raspravama o sadrfaju pravila
za implementaciju navedenim u stavu 1, prije
razmatranja od strane komiteta navedenog u ¢lanu
22(1).

Geoportalu.
Pravila interoperabilnosti propisuje Ministarstvo.

Pravila interoperabilnosti propisuje Ministarstvo.

Savjet za infrastrukturu prostornih podataka

Clan 17
Radi pradenja i pruanja struéne pomoéi za
uspostavljanje, funkcionisanje i odriavanje

infrastrukture prostornih podataka, Vlada obrazuje
Savjet za infrastrukturu prostornih podataka (u daljem
tekstu: Savjet}.

Savjet ima predsjednika i osam ¢lanova koje imenuje
Vlada,

Clanovi Savjeta imenuju se iz reda struénjaka iz oblasti
iz €lana 6 ovog zakona.

Predlog za imenovanje €lanova Savjeta daju:

1) Ministarstvo tri élana;

2} organ drZavne uprave nadlefan za zadtitu fivotne
sredine tri ¢lana;

3) organ driavne uprave nadlefan za poljoprivredu i
vode jedan ¢lan;

4) organ driavne uprave nadlezan za elektronsku
komunikaciju i elektronsku upravu jedan &lan; i

5) organ driavne uprave nadlefan za saobracaj jedan
glan,

Predsjednik i ¢lanovi Savjeta imenuju se na period od
Eetiri godine i mogu biti ponove imenovani.

Rokovi za usaglaSavanje prostornih podataka
€lan 26
Javne institucije koje prikupljaju | vode
prostorne podatke u skladu sa posgbnim zakonom,

duZne su da prostorne podatke i skupove prostornih

podataka usaglase sa ovim zakonom u roku od dvije
godina od dana stupanja na snagu propisa iz £lana 24
ovog zakona.
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[nstitucije iz stava 1 ovog €Elana, duine su
obezbijede metapodatke i mreine servise u roku od
pet godina od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 8
1. U sluéaju skupova prostornih podataka koji odgovaraju
jednom ili vide pojmova navedenih u Prilozima [ ili 1,

pravila za implementaciju definisana ¢lanom 7{1) moraju
zadovoljiti uslove definisane u stavovima 2, 3 i 4 ovog
¢lana.

2. Pravila za sprovodenje regulifu sljedeée aspekte
prostornih podataka:

{a) zajednicki okvir za jedinstvenu identifikaciju
prostornin  objekata koji omoguéava kartiranje
identifikatora po nacionalnim sistemima kako bi se
obezbifedila interoperabilnost izmedu njik;

(b) odnos izmedu prostornih objekata;

(€) kljuéne karakteristike | odgovarajuéi visejezitni rije&nik
koji je obi€no potreban za politike koje mogu imati uticaj
na Zivotnu sredinu;

(d) informacije o vremenskoj dimenziji podataka;

(e) aZurirani podaci.

3. Pravila za implementaciju definifu se tako da se
obezbijedi dosljednost dijelova podataka koji se odnose
na istu lokaciju ili dijelova podataka koji se odnose na isti
objekat predstavljen u razli€itim razmjerama.

4. Pravila za implementaciju  definifu se tako da se
obezbijedi da informacije koje potiéu iz raznih skupova
prastornih podataka budu uporedive u pogledu aspekata
navedenih u ¢lanu 7{4) i stavu 2 ovog élana.

Interoperabilnost
Clan 9
Javna  Institucija duina je da  obezbijedi
interoperabilnost izmedu razlicitih skupova prostornih
podataka i servisa prostornih podataka koje se odnase
na istu lokaciju u skladu sa pravilima
interoperabilnosti, koje propisuje organ driavne
uprave nadlefan za poslove elektronske uprave i u
skladu sa ovim zakonom.
interoperabilnost skupova prostornih
podataka 1 servisa prostornih podataka obuhvata
kodove, nacin uskladivanja podataka i konzistentnost.
Pravilima iz stava 1 ovog é&lana utvrduju se
tehni¢ka rjeSenja, odnosno tehni¢ki uslovi za
interoperabilnost i uskladivanje skupova prostornih
podataka i servisa za jednu ili vi¥e obiasti prostornih
podataka utvrdenih ovim zakonom, a narofito:
pravila za unificiranu identifikaciju prostornih
objekata, sa upisanim identifikatorima kojim se
obezbjeduje njihova interoperabilnast;
nadin prikaza objekata u prostoru;
pretraivanje po kljuénim rijeéima i odgovarajude
vifejezicne liste kljuénih rije¢i ukljufujuét Fivotnu
sredinu i aktivhosti koje mogu uticati na Zivotnu
sredinu;
vrijeme uno3enja i vaZenja podataka; i
nacin i vrijeme aZuriranja podataka.
Pravila Interoperabilnosti objavijuju se na
Geoportalu,
Pravila interoperabilnosti propisuje Ministarstvo.

Potpuno
uskladeno

€lano
Pravila za implementaciju definisana ¢&anom 7(1)

Nema odgovarajuée odradbe

Neprenosivo
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usvajaju se u skladu sa sljededom dinamikom:

(a} najkasnije 15. maja 2009. godine u sluaju da skupavi
prostornih podataka odgovaraju pojmovima navedenim
u Prilogu I;

(b) najkasnije 15. maja 2012. godine u slu¢aju da skupovi
prostornih podataka odgovaraju pojmovima navedenim
u Prilozima Il ili Ifl,

Clan 16

1. Driave Elanice duine su da osiguraju da se sve
informacije, ukljuujuéi podatke, Sifre | tehnicke
klasifikacije, potrebne za uskladenost sa pravilima za
sprovodenje definisanim u &anu 7(1) stave na na
raspolaganje drZavnim organima ili trecim licima u skladu
sa uslovima koji ne ograni¢avaju njihovo koriééenje za tu
svrhu.

2. Kako bi se osigurala koherentnost prostornih podataka
koji se odnose na geografsko obiljeZje, a koji se nalaze na
lokaciji koja se protefe duZ granice izmedu dvije ili vise
drava Clanica, driave ¢&lanice, gdie je to prikladno,
sporazumno odlu€uju o opisu i poziciji takvih zajednickih
obiljeZja.

Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova

prostornih podataka i servisa
Clan 13

Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova

prostornih podataka i servisa utvrdenih ovim zakonom
izmedu javnih institucija je slobodan za obavljane
posiova iz njihove nadleZnosti u skladu sa zakonom.

Sporazumi o prekograniénoj saradnji
Clan 14

Opis i poloZaj prostornih podataka koji se

odnose na geografska obiljeZja na granici izmedu Crne
Gore 1 druge drZave, radi obezbjedenja unifikacije
prostornih podataka, mogu se dogovarati sa organima
i organizacijama nadleZnim za prostorne podatake te
driave, uz uteice Ministarstva.

Potpuno
uskladeno

Mreini servisi
€lan 11

1. Driave E&lnice uspaostavijaju i upravljaju mre¥om
sljedecih servisa za skupove prostornih podataka za koje
su formirani meta podac u skladu sa ovom Direktivom:
(a) servise pronalaienja koje omogudavaju tra¥enje
skupova prostornih podataka i servisa na osnovu sadrfaja
odgovarajucih metapodataka i da se prikafe sadriaj
metapodataka;

MreZni servisi i tehnologije
Clan 10

Javna institucija duZna je da uspostavi i odrfava
mreine servise za skupove prostornih podataka i
servise za koje su izradeni metapodaci na naéin koji
omogucava:

1)

pretragu skupova prostornih podataka i
servisa na osnovu sadriaja odgovarajucih
metapodataka, kao i prikazivanje sadriaja

{b) servise uvida koje omoguéavaju, kao minimum, metapodataka;

prikaz, navigaciju, zumiranje +/-, pomjeranje ili 2) pregled kao minimum, prikaz, navigaciju,
preklapanje vidljivih skupova prostornih podataka | uvedanje i smanjenje, pormjeranje ill
prikaz legende informacija i svih relevantnih sadriaja preklapanje skupova prostornih podataka,
metapodataka; prikaz  legende i relevantnih sadriaja

Potpuno
uskladeno
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(c) servise preuzimanja koje omoguéavaju kopiranje
skupova prostornih podataka ili dijelove tih skupova, i
gdje je izvodijivo, direktan pristup;

{d) servise transformacije koje omogucéavaju pretvaranje
skupova prostornih podataka u smislu postizanja njihove
inteoperativnosti;

{e) servise koje omogudavaju aktiviranje servisa vezanih
za prostorne podatke.

Navedene servise uzimaju u obzir relevantne zahtjeve
korisnika i lako se koriste, , na raspolaganju su javnosti i
dostupne preko Interneta ili drugog odgovarajuceg
sredstva telekomunikacija,

2. Za namjene servisa definisanih u tacki (a) stav 1, kao
minimum je definisana sljedeéa kombinacija kriterijuma
za traZenje i

{a} kljuéne rijeé;

(b) Klasifikacija prostornih podataka i servisa;

(c] kvalitet i valjanost skupova prostornih podataka;

(d) stepen podudaranja sa pravilima za sprovodenje
definisanim u &lanu 7({1);

(e} geografska lokacija;

{f) uslovi koji se odnose na pristup i kori§éenje skupova
prostornih podataka i servisa;

(g) drZavni organi nadle¥ni za uspostavijanje, upravljanje,
odriavanje i distribuciju skupova prostornih podataka i
servisa.

3. Servise transformacije navedene u tagki {d) stav 1
kombinuju se sa drugim servisima navedenim u tom
stavu na nacin da se omoguéi funkcionisanje svih tih
servisa u skladu sa pravilima za sprovodenje definisanim
u &lanu 7{1).

3)

4)

5)

metapodataka;

preuzimanje kopija skupova prostornth
podataka ili djelova tih skupova 1 direktan
pristup podacima prema moguénostima;
transformaciju skupova prostornih podataka,
radi obezbjedenja njihove interoperabilnosti;
aktiviranje  servisa  skupova prostornih
podataka.

Javna institucija duina je da obezbjedi da mrezni
servisi budu jednostavni za kori$éenje i dostupni preko
sredstava elektronskih komunikacija.

Servisi iz stava 1 tatka 1 ovog élana, treba da
omoguce pretragu skupova prostornih podataka

prema:
1)
2)
3)

kljuénoj rijed;

klasifikaciji prostornih podataka i servisa;
kvalitetu 1 wvalidnosti skupova prostornih
podataka;

uskladenosti sa pravilima interoperabilnosti;
geografskoj lokaciji;

uslovima pristupa, razmjene i kori¥¢enja
skupova prostornih podataka i servisa;

Javnim Institucijama nadleZnim za
uspostavljanje, upravljanje, odriavanje i
distribuciju skupova prostornih podataka i
servisa.

Servisl transformacije iz stava 1 tatka 4 ovog
¢lana, kombinuju se sa drugim servisima na nadin
kojim se omogucava funkcionisanje u skladu sa
pravilima interoperabilnosti.

Povezivanje mreinih servisa
Clan 12

Ministarstvo je duZno da javnim institucijama

obezbijedi moguénost tehnitkog povezivanja skupova
prostornih podataka i servisa na mrezne servise.

Javne institucije duZne su da uspostave odgovarajude
tehnicke uslove za povezivanje na mrezne servise,
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Ministarstvo  moZe tredim licima  omoguditi
povezivanje na mreZne servise, ¢iji skupovi prostornih
podataka i servisi ispunjavaju uslove utvrdene ovim
zakonom na njihov zahtjev.
Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova
prostornih podatakai se;rvisa
Clan 13 i
Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova
prostornih podataka i servisa utvrdenih ovim zakonom
izmedu javnih institucija je slobodan za obavljane
poslova iz njihove nadieZnosti u skladu sa zakonom.

Clan 12
Driave ¢lanice duine su da obezbijede da dr¥avni organi

s iy ; . . . Geoportal
imaju tehnic¢ke moguénostl da poveiu svoje skupove EI:—; 11
prostornih podr:}taka | servise na n?r.ezu navedenu u cla.nu Geoportal je internet stranica infrastrukture Potpuno
11{1). Ova servisa takode mora biti dostupna na zahtjev prostornih podataka uskladeno
trecih lica &iji su skupovi prostornib podataka | servise Pristup servisima Iz élana 10 ovog zakona obezbjeduje
uskladeni sa pravilima za sprovodenje kojim se definigu
« se preko Geoportala.

obaveze, posebno vezano za meta podatke, mreine
servise | interoperabilnost.

Clan 13
1. lzuzetno od &lana 11{1), drzave lanice mogu ograniditi Ogranitenje pristupa prostornim podacima
pristup javnosti skupovima prostornih podataka i €lan15
servisima putem servisa navedenih utacki (a) €lana 11(1) Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije
gdje bi takav pristup negativno uticac na medunarodne | ogranigiti pristup skupovima prostorih podataka i
odnose, javnu bezbjednost i nacionalnu odbranu. servisima prostornih podataka, preko mreZnih servisa
lzuzetno od Zlana 11(1), driave &anice mogu ograniditi iz &lana 10 stav 1 taZka 1 ovog zakona:
pristup skupovima prostornih podataka i servisima u skladu sa posebnim zakonom; Potpuno
putem servisa navedenih u tatkama (b) do (e) dana radi zastite javnog interesa (javne bezbjednosti i uskladeno

11(1), ili servisima elektronske trgavine navedenim u &lan
14(3), gdje bi takav pristup negativno uticao na sledede:
(a) povjerljivost postupka driavnih organa, gdje je takva
povjerljivost definisana zakonom;

{b) medunarodni adnosi, javna bezbjednost ili nacionalna
adbrana;

(c) pravosudni postupak, pravo pojedinca na fer sudenje
ili sposobnost driavnog organa da sprovede istragu

odbrane drave); i

zaStite prava na pravitno sudenje i/ili sprovodenja
krivi¢nog postupka.

Ministarstvo moie na zahtjev javne institucije
ograniciti pristup skupovima prostornih podataka i
servisa prostornih podataka preko mreZnih servisa iz
€lana 10 stav 1 tat. 2 do 5 ovog zakona, ako bi pristup
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kriviéne ili disciplinske prirode;

(d} povijerljivost komercijalnih ili industrijskih podataka,
gdje je takva povjerljivost obezbijedena domaédim
zakonom ili zakenom Zajednice radi zadtite legitimnog
ekonomskog interesa, ukljuujudi javni interes za €uvanje
povijerljivosti statitsickih podataka i poresku tajnost;

(e) prava vezana za intelektualnu svojinu;

(f) povjerljivost li¢nih podataka ifili dosijea koji se odnose
na fizicka lica gdje predmetna lica nisu pristala na
objavljivanje podataka u javnosti; u sluaju da je takva
povjerliivost obezbijedena domacim zakonom ili
zakonom Zajednice;

{g) interese ili zastitu svih lica koja su dobrovoljno dala
traZene informacije a koja nemaju ili se ne mogu staviti
pod zakonsku cbavezu da to ufine, osim ako to lice nije
saglasno sa objavljivanjem takve informacije;

{h) =zaltitu Zivotne sredine na koju se odnosi ta
informacija kao na primjer lokacija na kojoj se nalazi
rijetka vrsta.

2. Osnov za ogranicavanje pristupa, kako je navedeno u
stavu 1, tumadi se restriktivno, uzimajuéi u obzir za
konkretansluéa] javni interes koji se ispunjava
obezbjedivanjem takvog pristupa. U svakom posebnom
slufaju procjenjuje se javni interes koji se ostvaruje
otkrivanjem informacije u odnosu na interes koji se
ostvaruje ograniavanjem ili uslovljavanjem pristupa.
Driave {lanice, u skladu sa tackama (a), {d}, (f), (g) i (h)
stav 1, ne mogu ograniiti pristup informacijama o
emisijama u Zivotnu sredinu.

3. U tom okviru, T u svrhu primjene tacke (f} stav 1,
driave C(lanice obezbjeduju podtovanje zahtjeva iz
Direktive 95/46/EZ.

1
uticao na: |
otkrivanje povjerljivih podataka u skladu sa zakenom;
medunarodne odhose, bezbjednost i :odbranu driave;
vodenje sudskih i:drugih postupaka; .
povierljivost komercijalnih, industrijskih, statistickih i
poreskih informacija u skladu sa zakopom;
prava intelektualne svojine; |
poevjerljivost li€énih podataka u skladu !sa zakonom; i
zatitu Fivotne sredine, ako se podaci odnose na
lokaciju ili rijetke vrste.
Pristup prostornim podacima koji se odnose na emisije
u Zivotnoj sredini ne smije se ograniéi_ﬁ.

Clan 14
1. Driave é&lanice obezbjeduju da servise definisane u
tackama .(a) i (b) ¢lana 11(1) budu dostupne javnosti bez
naknade,
2. lzuzetno od stava 1, driave &lanice mogu dozvoliti

Naknada za koriséenje mreZnih servisa
€lan 16
Za pristup mreZnim servisima iz €lana 10 stav 1
tad. 1i 2 ovog zakona ne plaéa se naknada.
Podaci koji su dostupni putem mreZnih servisa iz lana

Potpuno
uskladeno

19




driavnom organu koji pruZaja servise definisane tackom
(b) clana 11 (1} da napladuju naknadu kada takva
naknada osigurava odriavanje skupova prostornih
podataka i odgovarajucih servisa vezanih za prostorne
podatke, posebno u sluéajevima kada se Eesto a¥urira
veliki broj podataka.

3. Podaci koji se stavljaju na raspolaganje putem servisa
uvida definisanih u tacki (b) Elana 11{1) mogu biti u
obliku kojim se onemogucava njihove dalje umnoZavanje
u komercijalne svrhe.

4. Kada drZavni organi zarafunavaju naknade za servise iz
tacke (b), (c) ili (e) Elana 11(1), drfave Elanice dufne su da
osiguraju raspolofivost servisa elektronske trgovine,
Takve servise mogu biti pokrivene adricanjem od
odgovornosti, klik-licencama ili, kada je potrebno,
dozvolama.

10 stav 1 tatka 2 ovog zakona, mogu se objaviti u
obliku kojim se onemogucava nJIhOVO koriscenje u
kamercijalne svrhe.

lzuzetno od stava 1 ovog Elana, ja\'fna institucija za
koriséenje mrezmh servisa iz ¢lana 10 stav 1 tatka 2
ovog zakona, moze naplacivati naknadu srazmjernu
visini trotkova za odrzavanje i azurlrarue skupova
prostornih podataka i servisa prostorr’nh podataka.

Za koridéenje mre#nih servisa iz &lana 10 stav 1 ta&. 2,
3, i 5 ovog zakona, javna institucija moZe naplaéivati
naknadu pravnim i fizitkim licima.

Maknada iz stava 4 ovog &lana, moze se placati
elektronskim putém u skladu sa zakonom.

Sredstva od naknada iz st. 3 i 4 ovog ¢lana prihod su
Budfeta Crne Gore, odnosno i:Judieta lokalne
samouprave za koriséenje mre¥nih servisa.

Visinu naknade iz st. 3 1 4 ovog Elang utvrduje Viada
Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada). '

Clan15
1. Komisija uspostavlja i upravljata Inspire geoportalom
na nivou Zajednice.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Geoportal
2. DrZave €lanice obezbjeduju pristup servisima iz &ana Clan 11 Potpuno
11(1) putem geoportala Inspire iz stava 1. Driave &anice Geoportal je Internet stranica infrastrukture uskladeno
mogu dodatno obezbijediti pristup tim servisima putem prostornih podataka,
sopstvenih pristupnih tadaka. Pristup servisima iz ¢lana 10 ovog zakona obezbjeduje
se preko Geoportala.
Clan 16 Savjet za infrastrukturu prostornih podataka

Pravila za implementaciju utvrdena radi dopune Clan 17
elemenata iz ovog Poglavlja koji nisu od kljutnog zna&aja, Radi pracenja i pruZanja struéne pomodi za
usvajaju se u skladu sa regulatornom procedurom nakon uspostavljanje, funkcionisanje i odrZavanje

ot . . . o . X . Potpuno
pailjivog razmatranja kako je propisanc &anom 22(3), | infrastrukture prostornih podataka, Vlada obrazuje uskladeno

posebno defini3u sljedece:

{a) tehnitke uslove za servise propisane u &. 11 12 i
minimalne kriterijume za pruZanje tik servisa, uzimajuci u
obzir postojece zahtjeve za izvjeStavanjem i preporuke
usvojene u okviru zakonodavstva o Fivotnoj sredini

Savjet za infrastrukturu prostornih podataka (u daljem
tekstu: Saviet).

Savjet ima predsjednika i osam &lanova koje imenuje
Vlada.

Clanovi Savjeta Imenuju se iz reda struénjaka iz oblasti
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Zajednice, postojece servise elektronske trgovine i
tehnoloski napredak;
{b) ohaveze navedene u &lanu 12,

iz &lana 6 ovog zakona.

Predlog za imenovanje ¢lanova Savjeta daju:

1} Ministarstvo tri ¢lana;

2) organ drZavne uprave nadleZan za zadtitu Zivotne

sredine tri ¢lana; ,

3) organ driavne uprave nadleZan z:a poljoprivredu i

vode jedan €lan; ' i

4} organ driavne uprave nadlefan za elektronsku

komunikaciju i elektronsku upravu jedan €lan; i

5) organ driavne "uprave nadleZan za sacbradaj jedan

clan.

Predsjednik i Elanovi Savjeta imenuju se na period od

Cetiri godine i mogu biti ponovo imen%wani.
NadleZznosti Savjeta

Clan 18
Savjet obavlja sljiedece poslove:

- prua stru€nu pomo¢ za uspostavijanje i
odriavanje infrastrukture prostornih
podataka;

- inicira donosenje, odnosno Iizmjenu propisa
kojima se ureduje prikupljanje | obrada
prostornih podataka; :

- pruza struénu  pomoc za, funkcionisanje
mreZnih servisa; '

- ostvaruje saradnju sa javnim institucijama u
cilju kordinacije razmjene struénih informacija
koje se odnose na prostorne podatke;

- donosi poslovnik o radu.

Administrativne poslove za potrebe Savjeta obavlja
kontakt tacka.
Pracenje i izvjeitavanje

Clan 19
Ministarstvo prati uspostavljanje i koriséenje
infrastrukture prostornih podataka i prati rad

Geoportala.
Ministarstvo sainjava i objavljuje na svojoj
internet stranici godiinji izvieitaj o uspostavijanju i
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korid¢enju infrastrukture prostornih podataka, do 31.
marta tekuce za prethodnu godinu.
Ministarstvo safinjava trogodiinjfi izvje$taj o stanju
infrastrukture prostornth podataka i -dostavlja Vladi
na razmatranje do 31. marta, godine koja slijedi po
isteku izvjestajnog perioda.
lzvjedtaj iz stava 3 ovog ¢lana dostavlja se Evropskoj
komisiji.
BliZi sadrZaj izvjeStaja iz st. 2 i 3 ovog lana propisuje
Ministarstvo.
|
Geoportal |
flan 11
Geoportal Je internet stranicé infrastrukture
prostornih podataka. 1
Pristup servisima iz ¢lana 10 ovog zakona cbezhjeduje
se preko Geoportala.

RAZMIENA PODATAKA
Clan 17

1. Svaka drZava &lanica usvaja mjere za razmjenu skupova
prostornih podataka i servisa izmedu svojih dr¥avnih
organa navedenih u tacki {9)(a) i (b} €lana 3. Te mjere
omogucavaju drfavnim organima pristup skupovima
prostornih podataka i servisima, razmjenu i kori§éenje tih
skupova i servisa, u svrhe abavljanja javnih poslova koji
mogu imati uticaj na Zivotnu sredinu.

2. Mjere navedene u stavu 1 spreavaju ograniéenja koja
mogu imati za rezuitat prakticne prepreke u razmjeni
skupova prostornih podataka i servisa prilikom njihovog
koriscenja. .

3. Driave lanice mogu dozvoliti drzavnim organima kaj
dostavljaju skupove prostornit podataka i servisa da
izdaju dozvole ifili vr§e naplatu za izdavanje skupova
prostornih podataka i servisa od institucija i organa
Zajednice koji koriste te skupove prostornih podatke
odnosno servise. Takve naknade | dozvole moraju u
potpunosti biti kompatibilne sa opitim ciljem da se

Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova
prostornih podataka i se:rvisa
Clan 13 \

Pristup mreZnim servisima i razmjena skupova
prostornih podataka i servisa utvrdenih ovim zakonom
izmedu javnih institucija je slobodan za obavljane
poslova iz njihove nadleZnosti u skladu sa zakonom.

Sporazumi o prekograni€noj/saradnji
. Clan 14 ‘

Opis i polofaj prostornih podataka koji se
odnose na geografska obilje¥ja na granici izmedu Crne
Gore i druge drZave, radi obezbjedenja unifikacije
prostornih podataka, mogu se dogovarati sa organima
i organizacijama nadleZnim za prostorne podatake te
drzave, uz uéeice Ministarstva.

Ogranifenje pristupa prostornim podacima
€Clan 15
Ministarstvo moZe na zahtjev javne institucije

Potpuno
uskladeno
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olakda razmjena skupova prostornih podataka i servisa
medu driavnim organima. Kad se obradunava naknada,
ona se mora svesti na minimum koji je potreban da se
osigura traZeni nivo kvaliteta i dostavljanje skupova
prostornih podataka i servisa, ukljufujuci opravdanu
stopom povrata na uloiena sredstva, postujuéi zahtjev
koji se odnosi na samofinansiranje drzavnih organa koji
izdaju skupove prostornih podataka i servise, gdje je to
primjenjljivo. Skupovi prostornih podataka i servise koje
institucijama i tijelima Zajednice prufaju drfave &lanice
kako bi ispunile svoje obaveze u pogledu izvjeStavanja u
skladu sa zakonodavstvom Zajednice vezano za Zivotnu
sredinu se ne naplacuju.

4. Planovi za razmjenu skupova prostornih podataka i
servisa navedenih u stavovima 1, 2 i 3 otvoreni su za
drzavne organe navedene u tacki (9)(a) i (b) &lana 3
drugih driava ¢lanica i institucija i tijela Zajednice za
potrebe vrienja javnih poslova koji mogu imati uticaja na
Zivotnu sredinu.

5. Planovi za razmjenu skupova prostornih podataka i
| servisa navedeni u stavovima 1, 2 i 3 otvoreni su, na
osnovu reciprociteta | jednakosti, za tijela osnovana
medunarodnim  sporazumima u  kojim ulestvuju
Zajednica i zemlje ¢lanice za potrebe vrien;ja poslova koji
mogu imati uticaj na Zivotnu sredinu.

6. Kad se planovi za razmjenu skupova prostornih
podataka | servisa iz stavovima 1, 2 | 3 stave na
raspolaganje u skladu sa stavovima 4 i 5, mogu biti
praceni zahtjevima koji uslovljavaju njihovo kariséenje u
skladu sa domadim zakonodavstvom.

7. lzuzetno od ovog ¢lana, driave glanice mogu ograniéiti
razmjenu podataka koja moZe ugroziti pravosudni
postupak, javnu bezbjednost, nacionalnu odbranu ilj
medunarodne odnose.

8. Driave clanice obezbjeduju institucijama i tijelima
Zajednice pristup skupovima prostornih podataka i
servisima u skladu sa uskladenim uslovima. Pravila za

ogranititi pristup skupovima prostorih podataka i
servisima prostornih podataka, preko mreZnih servisa
iz &lana 10 stav 1 tagka 1 ovog zakona:

u skladu sa posebnim zakonom;

radi zastite javnog interesa (javne bezbjednosti i
odbrane driave); i

zadtite prava na pravi¢no sudenje i/ilj sprovodenja
kriviénog postupka.

Ministarstvo moZe na zahtjev Javne institucije
ograniCiti pristup skupovima prostornih podataka i
servisa prostornih podataka preko mreinih servisa iz
¢lana 10 stav 1 ta& 2 do 5 ovog zakqna, ako bi pristup
uticao na:

otkrivanje povjerljivih podataka u skladu sa zakonom;
medunarodne odnose, bezbjednost i'odbranu driave;
vodenje sudskih i drugih postupaka;

povjerljivost komercijalnih, industrijskih, statistickih i
poreskih informacija u skladu sa zakonom;

prava intelektualne svojine; ‘

povjerljivost liénih podataka u skladu’sa zakonom:; i
zadtitu Zivotne sredine, ako se podaci odnose na
lokaciju ili rijetke vrste, |

Pristup prostornim podacima koji se ddnose na emisije
u Zivotnoj sredini ne smije se ograni#itl.
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implementaciju koja regulidu ove uslove osmidljena su
radi izmjena i dopuna elemenat ove Direktive koji nisu od
kljucnog znacaja, a usvajaju se u skladu sa regulatornom
procedurom nakon paZljivog razmatranja iz &lana 22(3).
Ova pravila za implementaciju u potpunosti poétuju
principe utvrdene u stavovima 1 do 3.

KOORDINACHA | KOMPLEMENTARNE MJERE
Clan 18
Driave clanice obezbjeduju odgovarajuée strukture i
mehanizme za koordinaciju, na raznim nivoima vlasti, kao
i doprinos svih koji imaju interes vezano za sopstvenu
infrastrukturu za prostorne informacije.

Te struktureizmedu ostalog, koordiniraju doprinos
korisnika, proizvodada, subjekata koji vr§e prufanje
servisa kojim se ostvaruje  dodatna vrijednost i
koordinacionih tijela, vezano za identifikaciju relevantnih
skupova podataka, potreba korisnika, dostavljanje
informacija o vaZecoj praksi i dostavljanje povratnih
informacija o implementaciji ove Direktive.

Savjet za infrastrukturu prostornih podataka

€lan 17
Radi pracenja | pruianja struéne pomadi za
uspostavljanje, funkcionisanje i adriavanje

infrastrukture prostornih podataka, Viada obrazuje
Savjet za infrastrukturu prostornih podataka (u daljem
tekstu: Savjet).
Savjet ima predsjednika i osam ¢lanova koje imenuje
Vlada.
Clanovi Savjeta imenuju se iz reda strucnjaka iz oblasti
iz €lana 6 ovog zakona.
Predlog za imenovanje ¢lanova Savjeta daju:
1) Ministarstvo tri ¢lana; ‘
2) organ drZavne uprave nadlefan za za$titu Zivotne
sredine tri élana;
3) organ driavne uprave nadlefan za poljoprivredu i
vode jedan €lan;
4) organ drzavne uprave nadlefan za elektronsku
komunikaciju i elektronsku upravu jedan £lan; i
5) organ driavne uprave nadlefan za saobracaj jedan
¢lan. '
Predsjednik i Zlanovi Savjeta imenuju se na period od
Eetiri godine i mogu biti ponove imenovani.
NadleZnosti Savjeta‘
. Clan 18
Savjet obavlja sljedede poslove:
- pruia struénu pomof za |uspostavijanje i
odriavanje infrastrukture prostornih
podataka; |
- inicira donoenje, odnosne |izmjenu propisa
kojima se ureduje prikupljanje i obrada

Potpuno
uskladeno
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prostornih podataka;

- pruza struénu pomoé za funkcionisanje
mreZnih servisa;

- ostvaruje saradnju sa javnim institucijama u
cilju kordinacije razmjene struénih informacija
koje se odnose na prostorne podatke;

- donosi poslovnik o radu.

Administrativne poslove za potrebe Savjeta ohavlja
kontakt tacka.

€lan 19
1. Komisija je nadleina za koordinaciju Inspire-a na nivou
Zajednice, uz pomoé relevantnih organizacija, posehno
Evropske agencije za fivotnu sredinu.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

2. Svaka driava €lanica imenuje kontakt tatku, obiéno
driavni organ, nadleinu a za kontakte sa Komisijom u
vezi sa ovom Direktivom. Ova kontakt tagka ima podriku
odgavarajuce koordinacione strukture uzimajuéi u obzir
raspodjelu ovlaiéenja i nadlefnosti u driavi ¢lanici.

Interoperabiinost
Clan9,st. 415

Pravila interoperabilnosti objavljuju se na Geaportalu.
Pravila interoperabilnosti propisuje Ministarstvo,

Pracenje i izvjeStavanje

€lan 19
Ministarstvo prati uspostavljanje i koriscenje
infrastrukture prostornih podataka i pratl rad

Geoportala.

Ministarstvo salinjava i objavljuje na svojoj
internet stranici godidnji izvjedtaj o uspostavljanju i
koridéenju infrastrukture prostornih podataka, do 31.
marta tekuce za prethodnu godinu.

Ministarstvo sacinjava trogodi¥nji izvjeitaj o stanju
infrastrukture prostornih podataka i dostavlja Vladi na
razmatranje do 31, marta, godine koja slijedi po isteku
izvjeStajnog perioda. |
lzvjeStaj iz stava 3 ovog &lana dostavlja se Evropskoj
komisiji. 1
BliZi sadrZa] izvjeStaja iz st. 2 i 3 ovog €lana propisuje
Ministarstvo.

Potpuno
uskladeno
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Saradnja i dostavljanje podataka
Clan 20

Ministarstvo  ostvaruje saradnju  sa Evropskom
komisijom u vezi implementacije infrastrukture
prostornth podataka.
Podatke o stanju Zivotne sredine, organ uprave
nadleZan za poslove zaitite Zivotne sredine dostavlja
Evropskoj agenciji za Zivotnu sredinu.
BliZi sadriaj podataka iz stava 2 ovog clana, nadin i
rokove dostavijanja propisuje Ministarstvo.

€lan 20
Pravila za implementaciju iz ove Direktive posehno
uzimaju u obzir standarde koje su usvojila tijela za
standardizaciju Evropske unije u skiadu sa procedurom
definisanom Direktivom 98/34/EZ, kao i medunarodne
standarde.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Zavrine odredbe
Clan 21

1. Drzave élanice prate implementaciju i kori§¢enje svojih
infrastruktura  za prostorne informacije. Redovno
omogucavaju pristup Komisije i javnosti rezultatima
praenja.
2. Najkasnije 15. maja 2010, driave glanice dostavljaju
izvjeStaj Komisiji ukljuéujudi kratak opis:
{a) koordinacije izmedu subjekata iz javnog sektora
kojipruZaju podatake o skupovima prostornih podataka i
servise, korisnika i posrednitkih tijela, kao i odnosa sa
trecim licima i organizacije kontrole kvaliteta;
(b) doprinos drzavnih organa ili trecih lica funkcionisanju
i koordinaciji infratsrukture za prostorne informacije;
(c) informacije o kori$¢enju infrastrukture za prostorne
informacije;
(d) sporazumi o razmjeni podataka izmedu drZavnih
organa;
(e} trogkovi i korist od implementacije ove Direktive.
3. Svake tri godine, pocevsi najkasnije od 15. maja 2013.
godine, driave E&lanice podnose Komisiji izvjeitaj sa

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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aZuriranim podacima vezanim za stavke iz stava 2.

4. Detalfna pravila za implementaciju ovog &lana usvajaju
se u skladu sa regulatornom procedurom iz  &anua
22(2).

Clan 22
1. Komisiji pomaZe Komitet.
2. Kad se uputuje na ovaj stav, primjenjuju se &lanovi 5 i
7 Odluke 1999/468/EZ, uzimajuéi u obzir odredbe &lana
8 Odluke, '
Period definisan ¢lanom 5(6} Odluke 1999/468/EZ je
utvrden na tri mjeseca.
3. Kad se upucuje na ovaj stav, primjenjuje se &an 5a(1)
do (4} i &lan 7 Odluke 1999/468/EZ uzimajudi u obzir
odredbe njenog ¢lana 8.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenaosivo

€Clan 23

Do 15. maja 2014. godine, i svakih 3est godina nakon
toga, Komisija podnosi Evropskom parlamentu i Savjetu
izviedtaj o implementaciji ove Direktive na osnovu,
izmedu ostalog, izvjedtaja drfava ¢lanica u skladu sa
clanom 21(2) i (3).

Po potrebi, uz izvjeitaj se dostavljaju predlozi za
djelovanje Zajednice.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 24

1. Driave ¢€lanice donose zakone, propise i
administrativne odredbe potrebne za usaglasavanje sa
ovom Direktivom do 15. maje 2009. godine.

Kada drzave Elanice usvoje ove mjere, ane moraju da
sadrie pozivanje na ovu Direktivu ili da budu pradena
takvim  pozivanjem  prilikom njihovog  sluzbenog
objavljivanja. Metode takvog pozivanja utvrduju driave
Clanice.

2. Driave clanice dostavljaju Komisiji tekst osnowvnih

odredbi iz domaéeg zakonodavstva koje su usvojene u
oblasti obuhvacdenoj ovom Direktivom.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

€lan 25

Nema odgovarajuce odradbe

Neprenosivo
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[

Ova Direktiva stupa na snagu 20 dana nakon objavljivanja
u Sluibenom listu Evropske unije.

€lan 26
Ova Direktiva je namijenjena driavama éanicama,
Sacinjeno u Strazburu, 14. marta 2007. Godine

PRILOG |
POIMOVI VEZANI ZA PROSTORNE PODATKE IZ
CLANOVA 6(A), 8(1) 1 9{A)

1. Koordinatni referentni sisteml
Sistemi  za jedinstveno referenciranje  prostornih
informacija kao skup koordinata {x, v, z) I/ili geografska
Sirina i dufina i visina, na osnovu geodetskog
horizontalnog i vertikalnog podatka.
2, Geografski sistemi mrefa
Usaglasena mre?a sa vifestrukom rezoluciojom sa
zajednickom polaznom tatkom i standardizovanom
lokacijom 1 veli¢inom mreznih ¢elija.
3. Geografski nazivi
Nazivi podrudja, regiona, lokaliteta, gradova, predgrada,
naselja, ili bilo kojeg geografskog ili topografskog pojma
od javnog ili istorijskog interesa.
4. Administrativne Jedinice
Administrativne jedinice, koje dijele podrucja gdje drave
¢lanice imaju ifili izvriavaju pravne nadleinosti lokalne,

regionalne ili  driavne uprave, odvgjene
administrativnim granicama.
5. Adrese

Lokacija nepokretnosti na osnovu identifikatora adrese,
obigno po nazivu ulice, broju kude, poitanskom broju.

6. Katastarske parcele

Podrudja definisana katastarskim registrima ili njihovim
ekvivalentnom evidencijom.

7. Sacbracajne mreZe

Putne, Zeljeznitke, vazduéne i vodene sachracajne mreie
I prateda infrastruktura. Takode uklju¢uje 1 trans-
evropsku saobradajnumre?u definisanu Odlukom br,
1692/96/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 23. jula

Oblasti prostornih podataka
Clané

Prostarni podaci u smislu ovog zakona odnose se na
sljedece oblastl:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

koordinatne referentne sisteme;

geografske sisteme mreZa;

geografske nazive;

administrativne jedinice;

adrese lokacija nepokretnosti;

katastarske parcele;

sacbradajne mreie  koje  obuhvataju
saobracajne, ¥eljeznitke, vazduéne i vodene

saobracajne mreze, elektronske
komunikacione mrefe I pratecu infrastrukturu;
hidrografiju;

zasticena podrudja koja su zadtiéena u skladu
sa zakonom i zadtiéena nepokretna kulturna
dobra;

10) digitalne modele visine za kopno i vodenu

povriinu;

11} zemiji&ni pokrivad;
12) fotografski padaci zemljine povriing, dobijeni

putem satelitskih ili snimanja iz vazduha
(ortofoto);

13) geologiju;
14) statististitke jedinice;
15) lokacije objekata;

Potpuno
uskladeno
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1996. godine o Smjernicama Zajednice za razvoj trans-
evropske saobracajne mreZe (1) i naknadnim izmjenama
te Odluke,
8, Hidrografija
Hidrografski elementi, ukljutujuéi morska podrugja i
ostala vodena tijela i pratece objekate, ukljuéujuéi rijeéne
bazene i podbazene. Gdje je to prikladno, u skladu sa
definicijama iz  Direktive 2000/60/EZ  Evropskog
parlamenta i Savjeta od 23. oktobra 2000. godine kojom
se utvrduje okvir 2a djelovanje Zajednice na polju
politike za vode (2) | u obliku mresa.
9. Zasticeni [okaliteti
Podrudje odredeno ili pod upravom u  okviru
zakonodavstva Zajednice ili dréava ganica radi dostizanja
konkretnih ciljeva zaitite,
PRILOG Il
POIMOVI PROSTORNIH PODATAKA IZ CLANOVA 6(A),
8(1) 19(B)
1. Vertikalna projekeija
Digitallni modeli vertikalne projekcije za zemljiste, led i
povriinu okeana. Podrazumijeva kopnenu, batimetrijsku i
priobalnu vertikalnu projekciju.
2. Zemljidni pokrivaé
Fizicki i bicloZki pokrivad zemljine povriine ukljuéujuéi
viestatke povriine, poljoprivredna podrudja, 3Zume,
(polu)prirodna podrucja, moévare, vodena tijela.
3. Orto-foto
Georeferencirani podaci slike na zemljinoj povriini,
dobijeni preko satelita ili vazdugnih senzora.
4, Geologija
Geoloske karakteristike u skladu sa kompozicijom i
strukturom. Podrazumijeva stjenovito tlo, vodonosnike i
geomorfologiju.
PRILOG Ij!
POJMOYI PROSTORNIH PODATAKA [Z CLANOVA 6(B) I
9(B}
1. Statisticke jedinice

16) zemljidte;

17) namjenu povréina; l

18) zdravlje ljudi i bezbjednost;

19) komunalne i druge usiuge od javhog interesa;

20) lokacije za monitoring Zivotne sredine;

21) proizvodna i industrijska postrojenja;

22) objekte poljoprivrede i akvakulture;

23) razmjestaj stanovnidtva — demografija;

24) podrugja koja su progladena zonama zattite ili
kojima se upravija u skladu sa posebnim
propisma; .

25) podruéja sa rizikom od prirodnih katastrofa;

26) atmosferske uslove;

27) meteoroloiko- geografske karakteristike;

28) okeanografsko-geografske karakteristike;

29) morska podruéja;

30) bic-geografske regione;

31) stanista i biotape;

32) geografske razmjestaje bilinih i Fivotinjskih
vrsta;

33) izvore energije;

34) mineralne sirovine.

BliZi sadrZaj prostornih podataka po oblastima iz stava
1 avog ¢lana propisuje Ministarstvo.
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Jedinice za Sirenje ili kori§¢enje statistickih informacija.
2. Objekti

Geografska lokacija objekata.

3. Zemljiste

Zemljista i doni slojevi tla kategorisani po dubini, teksturi,
strukturi i sadrzaju sastojaka i organskih materija,
kamenitosti, eroziji, gdje je primjenjljivo nagibom i
ocekivanim kapacitetom za skladistenje vade.

4. Namjena povriina

Podrudje oznaceno u skladu sa njegovom postojedom i
buducom planiranom funkcionalnom dimenzijom ili
socio-ekonomskom  namjenom {npr.  stambena,
industrijska, komercijalna, poljoprivredna,  3umska,
rekreativna). .

5. Ljudsko zdravlje i bezbjednast

Geografski raspored dominantnih patologija (alergije,
rak, bolesti disajnih puteva itd.), informacije o uticaju na
zdravije (bio-markeri, pad fertiliteta, epidemije) ili
dobrobit ljudi (iznurenost, stres, itd.) vezanih direktno
(zagadenje vazduha, hemikalije, osfromasenje ozonskog
omotada, buka, itd.) ili indirektno {hrana, genetski
modifikovani organizmi, itd.) za kvalitet Fivotne sredine.
6. Komunalne i upravne sluzbe

Podrazumijeva komunalne objekte poput kanalizacije,
upravljanje  otpadom, snabdijevanje  energijom |
vodosnabdijevanje, administrativne | socijalne upravne
sluzbe poput javne uprave, lokaliteti civilne zaitite,
skole i bolnice.

7. Sluzbe za monitoring Zivotne sredine

Lokacija i rukovanje objektima za monitoring Zivotne
sredine ukijudujudi posmatranje i mjerenje emisija, stanje
Zivotne sredine i druge parametare ekosistema
(biodiverzitet, ekolotko stanfe vegetacije, itd.) u ime
driavnih organa uprave.

8. Proizvodna i Industrijska postrojenja

Lokaliteti industrijske  proizvodnje, ukljucujuéi
postrojenja obuhvacdena Direktivom Savijeta br. 96/61/EZ
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od 24. septembra 1996, godine koja se odnosi na
integrisanu prevenciju i kontrolu zagadenja (1) i objekte
za rahvatanje vode, rudnike i skladista,

9. Objekti poljoprivrede i akvakulture

Oprema za uzgoj | proizvodni objekti {uklju¢ujudi sisteme
za navodnjavanje, staklenike i Stale).

10. Razmjestaj stanovni$tva — demografija

Geografski  razmjedtaj stanovniStva,  ukljuéujuéi
karakteristike stanovnidtva | nivoe aktivnosti, objedinjene
po mred, regionu, administrativnoj jedinici ili drugoj
analitickoj jedinici.

11. Upravljanje podrutjem/ ogranitenja/zone regulacije
t jedinice za izvjeitavanje

Podrugja kojim se upravlja, koja se regulidu ili koriste u
svrhu  izvjeStavanja na evropskom, driavhom
regionalnom i lokalnom nivou. Ukiju€uju deponije,
zadtiena podrugja oko izvorifta vode za pie, zone
osjetljive na nitrate, regulisana otvorena podruéja [uka
na morima ili velikim vodenim povr§inama, oblasti za
odlaganje otpada,zone u kojim se ograniéava buka,
istrafivanje i podrugja gdje su dozvoliene rudarske
aktivnosti, oblasti rije¢nih bazena, relevantne jedinice za
izvjedtavanje, | podrugja upravljanja morskim dobrom.
12. Zone sa rizikom od prirodnih katastrofa

Osjetljiva podruéja definisana u zavisnosti od priradnih
opasnosti (sve atmosferske, hidroloske, seizmitke,
vulkanske i pojave velikih poZara koje zbog svog poloZaja,
jacine, i ucestalosti imaju potencijal da ozbiljno pogode
drudtvo), npr. poplave, kliziéta i sleganja zemljiita, lavine,
Sumski pozari, zemljotresi, vulkanske erupcije.

13. Atmaosferski usiovi

Fizicki uslovi u atmosfer;, Uklju€uju prostorne podatke na
osnovu mjerenja, madela ili njihove kombinacije i
ukljuéuju lokacije mjerenja.

14. Meteoroloske geografske karakteristike

Vremenski uslovi i njihova mjerenja; padavine,
temperatura, evapotranspiracije, brzina i pravac vjetra.
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15. Okeanografske geografske karakteristike

Fizicki uslovi okeana (struje, salinitet, visina talasa itd.)
16, Morski regioni

Fizi¢ki uslovi mora i slanih vodenih tijela podijeljenih pa
regionima i pod-regionima sa zajednickim
karakteristikama.

17. Bio-geografski regioni

Podruéja sa relativno homogenim ekoloskim uslovima sa
zajednickim karakteristikama.

18. Stanista i biotopi

Geografska podru&ja koja karakteriiu posebni ekolodki
uslovi, procesi, strukture, i funkcije (podrike
svakodnevnom Zivotu) koje fizicki podrzavaju Qrganizme
koji Zive na tom podrudju. Ukljuuje kopnena i vodena
podrucja koja se raspoznaju po  geografskim, Zivim i
neiivim karakteristikama, bilo da sy potpuno ili polu-
prirodna.

19. Razmjeitaj vrsta

Geografski razmjestaj pojava bilinth 1 Zivotinjskih vrsta
objedinjenih po mreii, regionu, administrativnoj jedinici
ili drugoj analiti¢koj jednici.

20. lzvori energije

Energetski izvori ukljucujudi ugliene hidrate, vodenu
energiju, bio-energiju, solarnu i energiju vietra itd. gdje je
relevantno ukljuéiti detaljnije podatke o dublnifvisini i
obimu resursa.

21. Mineralne sirovine

Mineralne sirovine ukljuéujuéi metalne rude, industrijske
minerale, itd., a gdje je relevantno ukljuciti podatke o
dubinifvisini i obimu resyrsa.
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